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Le Centre Jean Bosco passe a la société de I’information

PAR JEAN LACAILLE

MANIWAKTI - «Le Centre Jean Bosco de
Maniwaki connait bien les besoins de sa clien-
tele et fait preuve d’une créativité remarqua-
ble. Ce projet est un bel exemple de I'initiative
et du dynamisme dont fait preuve cet
organisme».

C’est en ces termes que la députée de
Gatineau, Stéphanie Vallée, a confirmé une
aide financiere de 159 899 § dans le cadre du
Programme Appui au passage a la société de
I'information mercredi dernier au Centre Jean
Bosco.

«L'ordinateur et Internet jouent un role de
plus en plus grand dans nos vies et constituent
maintenant des outils de développement éco-
nomique ct social incontournables. Avec ce
programme, les bénéficiaires du Centre Jean
Bosco pourront acquérir les connaissances
nécessaires pour utiliser pleinement le Web et
en tirer profit.»

Ameénagement graduel

Johanne Grondin, adjointe administrative
au Centre Jean Bosco, a mené le projet de
front avec l'aide des fonctionnaires des
Services gouvernementaux du Québec.

«Nous allons procéder aux aménagements
de facon progressive. Comme vous le savez,
nous avons logé une demande aupres du gou-
vernement fédéral pour la construction d'un
nouveau centre. Nous manquons nettement
d’espace dans le moment et nous ne voulons
pas investir l'entité de cette aide financiere
dans le batiment actuel par crainte de devoir
tout réaménager dans un centre tout neuf»,
affirme Mme Johanne Grondin.

Le Centre Jean Bosco fait également sa

part dans ce projet en y injectant 'équivalent
de 25 % (environ 60 000 $) de I'aide financiere

consentie par Québec.
Création d’emplois

Ce passage a la société de I'information
permettra la création de quatre emplois régu-
liers. «Nous espérons pouvoir aménager nos
nouveaux équipements ans notre nouveau
centre. Nous attendons des nouvelles du dépu-
té-ministre Lawrence Cannon a cet effet»,
ajoute Mme Grondin.

Les services offerts

Le Centre Jean Bosco offrira la formation
sur mesure avec des équipements adaptés a ses
bénéficiaires dont le logiciel de lecture et
d’agrandissement d’écran Zoomtext, un poste
de travail adapté aux personnes ayant une
cécité, incluant une imprimante du dialecte en
braille (Jaws) et un poste de travail ergonomi-
que incluant un logiciel de reconnaissance de
la voie, Via Voice.

Le Centre Jean Bosco offrira donc un cen-
tre informatique adapté aux personnes a ca-
pacité variable, ayant des limitations fonction-
nelles, sensorielles, motrices, cognitives et
intellectuelles. La formation sera disponible
gratuitement a tous ceux et celles pour qui de
tels services ne sont pas disponibles.

Le projet est coopératif en ce sens qu’il réu-
nira des intervenants gouvernementaux, des
citoyens, des associations et des communautés.
«Nous allons mettre 'emphase sur 'autonomie
de nos participants. La formation sera offerte
au grand public. Nous allons promouvoir des
activités par le biais d’ateliers de sensibilisa-
tion et de formation afin de renforcer les col-
lectivités en favorisant la liberté d’expression
et de communication», rajoute Mme Grondin.

Mme Guylaine Brunelle, coordonnatrice
du Centre Jean Bosco, a tenu a rappeler la
mission du Centre Jean Bosco
qui est de promouvoir et favoriser
I'intégration sociale et professionnelle des

A L'AUDITORIUM DE LA CEHG

ou Garage Boisvenue Ultramar

Faites vite, il n'y a que 232 places!

A partir de lundi, réservez vos bhillets:
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Coiit du hillet 278 (18 par billet sera remis a Ia Fondation Cowboys)

Pour informations ou réservations: www.maison-de-la-culture.vallee-de-la-gatineau.org

Pierrette Lapratte, chargée de projets, Johanne Grondin, adjointe administra-
tive et Guylaine Brunelle, coordonnatrice, ont regu la députée Stéphanie Vallée
mercredi qui a annoncé une aide financiére de 159 899 $ au Centre Jean Bosco
dans le cadre du Programme Appui au passage a la société de 'information.

personnes a capacités variables, de permettre
aux personnes ayant des limitations fonction-
nelles d’acquérir les habiletés personnelles et
sociales en leur offrant des ateliers de forma-
tion adaptés, de répondre aux besoins com-
munautaires des personnes avec un handicap
ou des limitations fonctionnelles dans la
Vallée-de-la-Gatineau, d’établir et d’opérer
des ateliers protégés d’apprentissage en éduca-
tion, en réadaptation et en loisirs, de faciliter
I'intégration et la normalisation des personnes
a capacités variables et favoriser le développe-
ment de Pemploi pour les personnes a capaci-
tés variables.

«C’est un beau projet pour notre centre.
Mais comme nous ne savons pas encore ce

qu’il adviendra de notre demande d’aide fi-
nanciére pour la construction d’un nouveau
centre, nous procéderons a 'implantation de
notre nouveau centre informatisé de fagon
graduelle. Nous manquons déja d’espace dans
le batiment. Nous allons donc y aller prudem-
ment dans Paménagement des équipements
requis pour notre nouveau centre d’informa-
tique», conclut Mme Brunelle.

«Le Centre Jean Bosco obtient donc sa
large part dans ce nouveau programme dans
lequel quelque 59 organismes, dans 15 régions
administratives du Québec, se partageront
une enveloppe de 7,6 millions$», conclut la
députée Stéphanie Vallée.

La Pharmacie Martin Roy
PJC fait sa part pour Haiti

= =

P

Ol-02- 2010

a Oxfam-Urgence Haiti.

Ginette Fortin, Denise Robitaille, Meggy Gauthier, le gérant Kenneth Britt et
le propriétaire Martin Roy présentent le chéque de 2 119,37 § qui sera acheminé

MANIWAKI - La Pharmacie Martin Roy,
du Groupe Jean Coutu, de Maniwaki a or-
chestré une campagne de levée de fonds
pour venir en aide a Haiti qui a débuté le 15
janvier dernier pour se terminer le 31 jan-
vier. L’activité a généré la somme de 2
119,37 § qui sera remise a Oxfam-Urgence
Haiti.

«LLa pharmacie a contribu¢ pour environ 20
% de cette somme mais nous devons le suc-
ces de notre collecte a la générosité de nos
clients que nous remercions pour leur par-
ticipation. Point n’est besoin de vanter la
générosité des gens d’ici. Elle est devenue
légendaire avec le temps. Je remercie égale-
ment les membres du personnel qui ont éga-
lement contribué a la collecte. Il s"agit d’une
cause qui nous touche tous», d’indiquer M.
Martin Roy.

(itfome ©

1450, boul. Albiny Paquette, Mont-Laurier
819-623-4455 - Sans frais 866-929-3052

Charles
Martel

MANIWAKI
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mres 3 CHANGEMENTS D’HUILE
ET OBTENEZ LE 4¢

WCHRYSLER

De plus, du 1° février au 1° avril 2010, effectuez votre inspection \'pﬂ

en toute tranquilité d’esprit, et obtenez UN CADEAU! -
Ffee Jeep

L'offre se termine le 15 mars 2010
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TeI que

MARCHE PIED POUR CABINE ALLONGEE
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CERTIFIE ISO 9001-2000 Systéme qualité

Julie Hamel Annie Rivest
Coordonnatrice de la qualité Gérante de services Conseiller technique
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Le bureau municipal
d’Aumond est a vendre

AUMOND - Les ¢lus d’Aumond ont profité¢ de
la séance portant sur 'adoption du budget 2010
pour confirmer la vente du bureau municipal et
la relocalisation de tout 'appareil administratif
municipal a I'école du village fermée depuis quel-
ques années. «Lt le plus t6t sera le mieux, d'indi-
quer le maire Denis Charron. Notre bureau mu-
nicipal est évalué a 80 200 §. Aucune offre ne
sera considérée en-dega de 55 000 $. La fenestra-
tion de Iécole a été refaite en 2009 de méme que
la couverture. Nous allons relocaliser la biblio-
theque dans une des quatre classes qui sont dis-
ponibles a 'école. Nous allons procéder graduel-
lement dans 'aménagement de nos nouveaux
bureaux administratifs. Nous avons également
I'intention de raviver le dossier du Gentre cultu-
rel et communautaire d’Aumond et jai déja
amorcé des pourparlers avec nos représentants a
Québec et Ottawa afin de débloquer des fonds
qui pourraient nous aider a réaliser notre projet.»
Les aménagements prévus a I'école comprennent
quatre burcaux administratifs, la bibliotheque,
une salle de repos, un local pour I'informatique,
le local de club de I'age d’or local et la salle com-
munautaire au sous-sol.

«Nous devrons cependant refaire nos devoirs
concernant 'aménagement de I’école et sa

T
OUTLANDER 800cc s
AVEC CHENILLE 11 5

Le maire Denis Charron a confirmé que
le bureau municipal d’Aumond était a
vendre. Les fruits de cette vente seront
investis dans la relocalisation de appa-
reil administratif municipal a ’école qui
est fermée depuis quelques années déja.

conversion en Centre culturel et communautaire.
Nous allons solliciter I'aide financiere de Québec
et d’'Ottawa pour réaliser ce projet. Il faudra
également que la municipalité d’Aumond fasse sa
part. Nous allons y aller graduellement en tenant
compte de la capacité de payer de nos
contribuables.»

- ‘s;'

¢

By
GSX 800 LIMITED

62, Route 105,

awconalke Fonsud
Maniwaki
(819) 449-174¢  JIE3A9

62, Route 105,

aconalke Fonsud
Maniwaki
(619) 449-1744  J9E3A9

Avis important aux employeurs

A I’écoute des étudiants,
au service des collectivités

de 15 a 30 ans.

Emplois d’été Canada, une initiative du gouvernement du Canada,
accorde du financement pour aider les organismes sans but lucratif,
les employeurs du secteur public et les petites entreprises comptant
50 employés ou moins a créer des emplois pour les étudiants

Si vous étes un employeur et que vous répondez aux critéres
d’admissibilité, présentez votre demande du 1°" au 26 février 2010.

Vous pourrez vous procurer le formulaire et le Guide du demandeur sur
notre site Web ou dans 'un des Centres Service Canada.

Vous pourrez ensuite présenter votre demande en ligne, par la poste ou
en personne, dans 'un des Centres Service Canada.

Pour plus de renseignements :

% PLAN
waction JJ

1-800-935-5555 (ATS : 1-800-926-9105)

Cliquez servicecanada.ca
Composez
Visitez un Centre Service Canada

Service
Canadi

GAGNEZ

1 ordinateur portable

3 «iPod touch»
+ cartes-cadeaux

PRIX D'UNE VALEUR DE 300095

TIRAGE LE 2 MARS 2010

Tu veux en savoir plus au sujet de Ia
formation professionnelle et technique
en Outaouais?

VISITE LE SITEWEB et...

...visionne les témoignages

...réponds a 'orientest

...consulte la liste des formations

...trouve ou se donne la formation de ton choix

' (1 ' S:eljvice régional
S féPmation professionnelle
N Outaouais

7
CEGEP

DE LOUTAOUAIS

/\"/
Heritagev

COLLEGE

TABLE EDUCATION
OUTAQUAIS

En collaboration avec
Emploi-Québec et Education,
Loisir et Sport Outaouais

’/ Our Future Begins Here

W

Notre avenir commence ici
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Bienvenue au Carnaval du Bar Chez Rick

GRACEFIELD - Le Carnaval d’hiver du Bar
Chez Rick a Gracefield débute vendredi.
Plusieurs activités sont prévues au programme
etily en aura pour tous les gotts.

La programmation pour le vendredi 5 fé-
vrier comprend l'ouverture officielle avec le
Spécial Caribou, la présentation des duches-
ses, le concours des amateurs, le couronne-
ment de la reine avec la musique du trouba-

dour Donald Paradis.

La journée du samedi 6 février débute a
11h avec le défilé de la reine avec VT'T, moto-
neiges, chevaux et chars allégoriques, le tir de
VTT a midi, les compétitions de bacherons,
sciotte, godendart, le lancer de la hache et la
scie mécanique. Ces épreuves seront coordon-
nées par la famille Labelle. Donald Paradis
fera les frais de la musique. La remise des prix

est prévue pour 19h et le bal de la reine suivra
a 20h.

Le programme du dimanche 7 février com-
prend la compétition de chevaux de trait, les
courses de raquettes, le tir au cable, le tir au
poignet et des tours de force.. Eliane Pétrin,
Natacha Langevin, Nathalie Robertson et
Natacha Paquette sont les candidates au titre
de reine du carnaval.

Emploi

Québec

Outaouais

1Kl

VALLEE-DE-LA-GATINEAU

LA MESURE SOUTIEN AU TRAVAIL AUTONOME
EST PEUT-ETRE POUR VOUS !

*  Consultations, incluant un encadrement technique et légal

* Assistance au plan d’affaires et a I'obtention du financement

*  Soutien du revenu avec possibilité maximum de 52 semaines

*  Suivi en entreprise poste démarrage et formations ponctuelles

HORS-BORD
1Mnﬁmmn

hbl@hors-hordlafontaine.com

800-567-0546 » 819-463-3488

Modéle 2009

Le VRAI

2 passagers

ERIC THERIEN, propriétaire

lambant neuf

79, ch. Calumet JOX 1WO

Arctic Cat TRV 650 cc

3 ans de garantie

ARCTIC CAT

PARTAGEZ NOTRE PASSION™

@ oA
7995,00$% "

°Y 152,00$/mois

taxes incluses

1

—

Immo OQutaouais

Le seul courtier en Haute-Gatineau !

169, rue Principale N. - Maniwaki &

Muguette Ceré
Agent Immobilier Agréé

Courtier Immobilier Agrée (81 9) 441-8171
(819) 4491244

Courriel : muguettecere@sympatico.ca by 5.

Invitation de Afeas

A Toccasion de la ST-Valentin, I’Aféas
de Bouchette vous invite a savourer un
délicieux spaghetti et a vous amuser, le
samedi 13 février a 17h30, au Centre mu-
nicipal de Bouchette.

Cette SOIREE sera Agrémentée par la
Chorale de Bouchette. Un vétement rouge
serait de mise.

Réservez votre billet pour le repas avant
le 8 février 2010 en communiquant avec
Alberte Carle Thérien 819-465-2856.
Prix de présence. Nous vous espérons en
grand nombre.

62, Route 105,

auncwealkc Fon-sud
Maniwaki
(819) 449-7744  J9E3A9

Maison avec 3 chambres a
coucher, plancher flottant,
terrain de 1114 m.c., pres
d'une école primaire,

EToTLel \Vaison au bord de 'eau,
S daae  SurlePetit Lac des

=48 Cedres, s0us-S0, 50US-5ol

totalement aménagg,
z0née résidentiel,

3 chambres a coucher,

salle de bain attenante
ala CCP, terrain de

3439mc.

Bungalow situé pres
du centre-ville, 2 ch.
a coucher et sous-sol
qui posséde une salle
. familiale. Nouvellement
s peinturé et aménagé,
WSS offre une image propre
“ew et prét aétre habite,
Qui hésite souvent le
regrette.

| Situé au centre dy
£ village, petite maii
% son de 2cc, jolie
B cour arriere privé
et paysagé. Idéal
comme premiere

Edifice commercial,
plusieurs possibilités
p daffaires, 2 500 + PC,
: 2.y Dbureaux, entrepdt ou
W L, Tl tout autres commerces
s SEraient unatout pour

1 tout investisteurs.

124 9oou‘fT SIA: 8174134

pRIX RED

terrain cloturé.

maison! Steurs
Prix réduit ! Passez pas & cote,
CONTACTEZ NOUS.
05, \ison de 4 l Terrain de plus de 836
: chambres a coucher, hectares de boisés et
salle de bain, systéme de. champsy bornés par
| 'égodts, sous-sol [a riviére Désert sur une
28 totalement aménage, = [argeur de plus de 2500

hoisisses Ca qualite, cheisisseg Muguette Cene !

& pi.Ideal pour Chasseur !
Sautez sur f'occasion...

ontcerf - Montcer
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o ! 0 Le plus grand danger en transport scolaire
se situe a ’extérieur de I’autobus
" Comme parent, vous pouvez contribuer a la sécurité des enfants lorsque vous
circulez en présence d’un autobus scolaire, que ce soit sur la route, en zone
— % — & scolaire ou dans la cour de I’école de votre enfant. Soyez attentif a la signalisation

V-" d en zone scolaire ainsi qu’aux abords et dans la cour de I’école. Soyez toujours
e de vigilant en présence d’un autobus scolaire. Soyez respectueux des regles du Code
— Gl'a C e'Fi el d de la sécurité routiere, particulicrement en présence d’enfants. Comme parent,
P —— S N e
e la 63* revoyez réguliecrement avec votre enfant les regles de sécurité a observer autour de
Réal Rochon, maire, et les conseillers: l"autobus.
1. Daniel-Luc Tremblay 4. Michael Gainsford 0 . . e s
2 Eric Ethier J o — Voici un petit questionnaire a jouer avec votre
' ' ; enfant. Complétez avec lui les régles de
3. Jocelyne Johnson 6. Claude Blais Loy e i, [ e N
e 3
¢ é‘] Merenqg s, d’un autobus scolaire. ~ ¥
. _ e - - Vlt@r de ¢ ‘?]avanc \ =t |
Municipalité de Ourgy, M€ Py |
. J: etd B
(0] us e Po L T
ue Sea ® Jun T ur ,.
approep. 19€ Pay, Usculey le | |
Laurent Fortin, maire, et les conseillers : Cher, %bus 5o im > auty e
#1- Hervé Courchesne #4- Christian Gauthier ® Mobjjg. — 4
, . , Monge 4 Want g .,
#2- Pierre Normandin #5- Isabelle Clément ° ang |, oby M'ep B —
. y s . |
#3- Eric Lacaille #6- Fernand Gagnon ;]e M Elojg, . N file Ctje g —
N 2 S ’
France Carpentier, directrice générale adjointe Ste Joj deg ! AWtohy de sl
S q .y
® Je €ng
Ld] Compte ug d SCCHd
s _ = .y - ¢ tI‘aVeI,S ¢ etJ —
Mun|C|pa"te de ° J " devapy,, Pas e sor
s —
Bouchette B g 1 e e L —
C ay, |
¢ U‘aVe Ser ;Hdu teu ant
( JC’ re
Réjean Major, maire, et les conseillers : traver,, ~
- ww __'—--‘—-#
André Patry Karo Poirier "l :
Michelyne Bélair ~ Jean-Paul Cousineau J’atten B e
Yvon Pelletier Denis Lacroix o éOFSque -,éeS ¢
Claudia Lacroix, directrice . ¢ luj
amaSSCr 1;

Capsvi Colleyy,, 18
.- ** réussite! J | " By
4\

Commission scolaire

des Hauts-Bois-de-I’Outaouais

331, rue du Couvent, Maniwaki (Québec) J9E 1H5
Téléphone : (819) 449-7866 Télécopieur : (819) 449-2636

L

i - 'ASSOCIATION DES TRANSPORTEURS
Kitigan Zibi DE LA HAUTE-GATINEAU

L] L]
An 1 Shln abe AUTOBUS LARENTE TRANSPORT TRANSPORT LES TRANSPORTS
DUFOUR & FILLES INC. RAYMOND ALIE ENR. E. LAFONTAINE INC. D. ARDIS INC.
( GRAND-REMOUS) (MONTCERF-LYTTON)  MONTCERF-LYTTON) ( MANIWAK)
44 9 = 5 1 7 0 CORPORATION 2834006 TRANSPORT TRANSPORT ;
CANADA INC. A. HEAFEY INC. ECOLIER GILLES THERIEN -
IMESSNES) (GRACEFIELD) ( GRACEFELD) NI:I e
ETHIER TRANSPORT TRANSPORT TRANSPORT o s
P.O. BOX 309, ECOLIERDU COEURDELA  BERNARD LACROIX INC. LEMENS INC.
MANIWAKI GATINEAU INC. (BOUCHETTE) ( LAC-SAINTE-MARIE) o
(CRACEFIELD) :

P o=t W 7 I e
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Chauﬂ'eurs
de camions lourds:

ATTENTION !

Risques importants d’autobus en arrét

AM : 7h - 8h30

m PM : 14h45 - 17h

Secteur : Grand-Remous

Municipalité de
ey Messines

A
Ronald Cross, maire, et les conseillers:
#1- Marcel St-Jacques  #4- Paul Gorley
#2- Charles Rondeau #5- Sylvain J. Forest
#3- Eric Galipeau #6- Francine Jolivette

jusqu’a Venosta

Ville de
Maniwaki

Brigade scolaire

Traversez en toute sécurité
avec votre brigadier.

CARTL W A School Bus Transportation,
! also my

Concern'!

/ _, Our Future Begins Here COMMISSION SCOLAIRE

m WESTERN QUEBEC

WESTERN QUEBEC
SCHOOL BOARD

Notre avenir commence ici

170, rue Principale, Aylmer  JOH6K1  Tél.: (819) 684-2336

Mailing Address

Ms. Anita Tenasco 41, Kikinamage Mikan
Director of Education Maniwaki, QC J9E 3B1
54 Makwa Mikan » Maniwaki, QC J9E 3B1 Tel: 819.449.1798
anita.tenasco(@hza.qc.ca Toll Free: 1.800.263.1798
www.kza.qe.ca Fax: 819.449.5570

FoE = Municipalité de Municipalité de
O it Montcerf-Lvtton POLICE
. WL
e Y DEPARTMENT Cayamant
Alain Fortin, maire, et les conseillers: Gorden McGregor |

#1- J.G.Lavergne #4-Claude Desjardins CHEF DE POLICE J Pierre Chartrand, maire, et les conseillers:

#2- Réal Lajeunesse #5- Ward O'Connor #1- Jannine Brousseau  #4- Richard Sylvestre

#3- Serges Lafontaine #6- Vacant Tél.: 4‘!9'6000/ 6078 8 #2- (Gérad Rondeau #5- Philippe Labelle
| Secrétaire-trésoriére : Liliane Crytes Fax: 449'60_55 _ #3- JP.Paquette #6 Darquise Vallieres
| Secrétaire-adjointe : Karine Alie Gagnon P.O. Box 220, Maniwaki Suzanne Valligres, directrice générale
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Bienvenue a I’Oasis de PAuberge du Draveur

Quelque 250 lecteurs de La Gatineau participent au concours «Irouvez un nom a notre verriere»

PAR JEAN LACAILLE

MANIWAKI - Dany O’Neill, de Blue Sea,
est I’heureux gagnant du concours de
I'’Auberge du Draveur auquel 250 lecteurs de
La Gatineau ont participé¢ au cours des der-
niéres semaines.

La nouvelle verriere ultra-moderne de
I’Auberge du Draveur portera le nom de
I'Oasis de 'Auberge du Draveur. Le gagnant
du concours a été dévoilé par un tirage au
sort lundi en présence de Gilles Lafreniere
et Daniel Argudin qui ont demandé a M.
Martin St-Amour, un client venu négocier
une réservation de ’Oasis pour le mois de
mars, de tirer le gagnant du concours.

«Je n’en reviens pas qu'autant de person-
nes alent participé a notre concours.
Comme I'indiquait notre coupon de partici-
pation publi¢ dans La Gatineau, nous avons
¢été dans l'obligation de procéder a un tirage
au sort puisque le nom de I'Oasis a été celui
qui avait été retenu par au moins trente de
nos participants. Et ’Oasis est un nom qui
se marie fort bien a notre nouvelle verricre.

Nous tenons a remercier tous ceux
et celles qui ont participé au
concours», d’indiquer Gilles
Lafreniere.

Le bar, intégré a I’Oasis de
I’Auberge du Draveur, portera le
nom de I’Estacade, tel que suggéré
par M. Maurice Gagnon. Le ga-
gnant, M. Dany O’Neill, se mérite
donc un abonnement d’un an aux
spas, saunas, a la piscine ct a la
salle d’exercice de ’Auberge du
Draveur. Le concours prenait fin
le dimanche 31 janvier a midi. Le
tirage a eu lieu a midi lundi.

L’inauguration officielle de
I’Oasis de I'Auberge du Draveur
aura lieu le vendredi 12 février
prochain. Les propriétaires ont
prévu un lancement du tonnerre
pour leur nouvelle verriere, une
oasis de détente et de plaisir tant
pour la population locale et régio-
nale que pour les nombreux visi-
teurs qui s’arrétent réguliérement
a I'’Auberge du Draveur.

M. Martin St-Amour, venu négocier une réservation pour la verriére, a pigé au hasard
le nom du gagnant du concours de ’Auberge du Draveur «Trouvez un nom a notre ver-
riére». L’heureux gagnant est M. Dany O’Neill de Blue Sea. Sur la photo, on reconnait M.
Gilles Lafreniére et Daniel Argudin.

Les Ours blancs entreprendront de vastes travaux en 2010

Pas moins de 700 000 § seront investis dans l'amélioration de ses sentiers

PAR JEAN LACAILLE

MANIWAKTI - Apres de longues semaines
de pourparlers, le Club de motoneigistes Les
Ours blancs dispose maintenant d’'un budget
adéquat pour rénover et améliorer ses 600
kilometres de sentiers en Haute-Gatineau.

Le tout a été confirmé a La Gatineau par
le président, Frangois Saumure, lors d’un
diner au restaurant Meilleur Pétro Pizza a
Maniwaki.

«L’étude environnementale est mainte-
nant complétée si bien que nous avons eu le
feu vert pour effectuer des travaux majeurs
de réfection et d’'amélioration de nos sentiers
et la confirmation d’une aide financiere de
430 000 § du Pacte rural de la MRC et de
Développement économique Canada
(DEC).»

Les travaux ne débuteront que le ler
juillet prochain afin de ne pas nuire aux di-
verses activités qui ont cours sur le territoire
des Ours blancs, qu'on ne pense qu’a la fraie
des poissons dans les cours d’eau qui longent
les sentiers.

Travaux majeurs

Les Ours blancs vont remettre au niveau
une portion importante de ses sentiers par la
réfection de plusieurs ponceaux devenus

désuets avec le temps. Ils érigeront quatre
ponts tout neufs et précéderont a des travaux
d’¢laguage le long des sentiers.

En accord avec les autorités du ministere
des Ressources naturelles et de la Faune du
Québec, les Ours blancs érigeront un pont
qui surplombera la riviere Désert a la hau-
teur du lac Rond dans la Zec Bras-Coupé
Désert. Ces travaux nécessiteront un budget
de 200 000 §.

«Ce sont donc environ 700 000 § qui se-
ront investis dans I'industrie régionale de la
motoneige dans les prochains mois. C’est
beaucoup. Mais il faut dire que I'industrie de
la motoneige génere des retombées économi-
ques entre 3 et 5 millions § par année en
Haute-Gatineau de la mi-décembre a la mi-
mars ce qui représente des retombées men-
suelles de 'ordre de 1 million §. Ces retom-
bées, selon moi, justifient pleinement les
investissements nécessaires a la réfection et a
I'amélioration de nos sentiers qui sont notre
marque d’excellence aupres des motoneigis-
tes du Québec qui savent tres bien qu'ils re-
trouveront ce qu’il y a de mieux en
Haute-Gatineau.»

La circulation est intense dans les secteurs
de la Forét de I’Aigle, a Blue Sea de méme
qu'aux Petit et Grand Lac des Cedres a
Messines. «Nous sommes trés heureux de

cette entente de fi-
nancement entre no-
tre club, la MRC de
la Vallée-de-la-
Gatineau et
Développement éco-
nomique Ganada.
L'industrie de la mo-
toneige est un
maillon important
sur I’échiquier éco-
nomique de la
Haute-Gatineau.
Les Ours blancs en
sont conscients et
c’est pourquot ils ont
insisté, au cours des
derniéres années,
sur 'importance de
remettre ses sentiers
au niveau pour faire
face a la demande

grandissante des
amateurs de cette
pratique sportive
partout au Québec.

Nous voulons que | randonnée.

Francois Saumure, président du Club de motoneigistes Les
Ours blancs inc., présente un des panneaux qui ont été
installés le long des sentiers et qui informent les motonei-
gistes sur les directions a prendre pour une belle

nos membres reti-
rent le maximum de

nos aménagements et, par conséquent, les

nombreux motoneigistes qui nous viennent
de Pextérieur».
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— Chronique financitve et fiscale

Cette semaine, Me Nathalie Piché, Notaire M. Fisc. vous entretient sur différents moyens
de réauire votre fardeau fiscal.

Une personne ayant un revenu relativement élevé peut fractionner son revenu de
différentes facons pour réaduire ses impots. Voici quelques exemples :

e Payer toutes les dépenses du ménage et tous les impots du couple, de facon a
permettre au conjoint ayant le revenu le moins éleve d‘accumuler des placements dont
les revenus seront imposes a un moindre taux;

e Préter au conjoint ou a un enfant majeur. Dans ce cas, le prét doit
porter intérét au taux dinterét prescrit, actuellement de 1% (tres avantageux) et les
intéréts doivent absolument étre rembourseés au plus tard le 30 janvier de chaque année;

e Contribuer au régime enregistreé d'‘épargne-études (REEE) qui donne droit en plus
a des subventions (certaines conditions sappliquent aux enfants de 15 a 17 ans);

e Préter sans interéts a un enfant majeur pour lui permettre dacquérir des biens
qui proauisent du gain en capital;

e Préter a un conjoint ou un enfant pour quil gagne au revenu d'entreprise quil
exploite lui-méme (et non pas au revenu de bien comme des dividendes ou des intéréts);

e Donner a un enfant majeur. Touterois, le donateur perd le contrdle du bien et
Il est réputé avoir disposé du bien a la valeur marchande ce qui peut lui occasionner un
impact fiscal (aucun impact fiscal s7l s‘agit d'une somme d‘argent);

e Pour les propriétaires dentreprise, un salaire raisonnable peut étre paye au
conjfoint ou a l'enfant de l'entrepreneur ou actionnaire pour les services renaus;

e Un actionnaire peut également établir une fiducie familiale pour fractionner dans
sa societé qui exploite une petite entreprise.

Nathalie Piché, Notaire M. Fisc.

Des conseils pour vous mener a bon port

B Piché Ethier Lacroix CA inc.

AYA
A /\ 4

a Comptables agréés / Chartered Accountants
Maniwaki La Péche NATHALIE PICHE, NOTAIRE M.FISC.
140, rue king 77, rue Principale Est, Bureau 2

Maniwaki (Québec) JOE 2L3 La Péche (Québec) JOX 2WO0
Tél.: (819)449-3571 Tél.: (819) 456-4229
Téléc. : (819) 449-0052 Téléc. : (819) 456-1303

140, rue King
Maniwaki (Québec) JOE 213

Téléphone : 819 449-5555
Télécopieur : 819 449-0052
Courriel : npiche@ell.qc.ca

www.delconseil.com
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Impots : ’ASEC vous aide!

MANIWAKI - I’Association de solidarité et
d’entraide communautaire de la Haute-
Gatineau (ASEC-HG) rappelle aux familles a
faible revenu de la région qu'elles doivent abso-
lument remplir leurs rapports d'impots si elles
désirent, par exemple, continuer de bénéficier
d’un logement social ou encore du supplément
garantl.

L’organisme vient en aide aux familles
de la région depuis de nombreuses années
et veut continuer de le faire encore cette
année. «Nous tiendrons sous peu des sé¢an-
ces de formation a I'intention de bénévoles
soucieux de faire leur part pour les familles
de la région. Nous ferons également une
mise a jour sur les nouvelles exigences avec
les bénévoles qui nous aident annuellement
depuis quelques années. La formation aura
licu le 4 février prochain. Des représentants
des gouvernements fédéral et provincial
seront avec nous pour nous guider dans la
formation», indique Brigitte Pilon, adjointe
de bureau a PASEC-HG.

I’ASEC-HG désire sensibiliser les gens
a 'importance de remplir leurs rapports
d’impots. «En remplissant leurs rapports
d’'impdts, les familles seront éligibles a des
ristournes sur la TPS et la TVQ, Afin de

bien desservir la population, nous faisons

appel aux gens qui ont déja des connaissan-
ces dans le domaine. La formation est gra-
tuite et les bénévoles auront droit a une
mise a jour de leurs connaissances dans ce
domaine particulier.»

Pour de plus amples informations, et si
vous désirez vous impliquer comme béné-
vole, veuillez communiquer avec la coor-
donnatrice de PASEC-HG, Mme Danielle
Beaudry au 819-449-6779.

Brigitte Pilon est adjointe de bureau
a’Association de solidarité et d’en-
traide communautaire de la
Haute-Gatineau.

(866) 4

(sans frais

Liste complete sur: WWW.Ilafrance.com

Lisette Lafrance

Agent immobilier affilié

#441-0777
1-0777

La aﬁale

\a Capita/q

N

La Capitale Outaouais inc.
Courtier immobilier agreé
pr——

ACHAT
PROTEGE
PAR 2
GARANTIES
GRATUITES*

CAYAMANT 199 000 $
214, ch. Bertrand - SUPERBE BUNGALOW
(construit en 2005 comme neuf). Accés au
Lac Patterson. 3 chambres. Garage attaché
16'x23', panneau électrique pour généra-
trice. Terrain boisé de 55 000 p.c. Paradis
de la chasse, de la péche, du VTT. DE
L'ESPACE, AMENEZ-EN DE LA VISITE

407, rue StAnne

COMEAUVILLE - Joli bungalow bien entre-
tenu - 3 chambres avec possibilité de 4

- Aucun tapis - Cul de sac - Prés d'une gard-
erie et de I'école primaire - PARFAIT POUR
VOTRE FAMILLE!

GRAND-REMOUS 195 000 $
268, ch. Lafrance - LAC BASKATONG - Jolie
maison 2 étages avec lucarnes - 3 cham-
bres - Aucun tapis - Garage isolé - Grand
terrain plat - Secteur trés franquille - Bail du
ministére - VIVE 'ESPACE!

e

MANIWAKI 99 000 $ AUMOND 189 000 $

385, ch. Riviére Gatineau N.,
Chaleureuse maison en bois rond (billes de
cédre] - Grandes piéces - Garage isolé de
12" x 32" - Terrain de 1.6 acres - A 4 min-
utes de Maniwaki - On ne voit aucun voisin
- EN PLEINE NATURE !

MONTCERF-LYTTON 289 000 $
28, ch. #4, Barrage Mercier

LAC BASKATONG - Style campagnard
(beaucoup de bois) - 3 chambres - Sous-sol
complétement aménagé - Garage isolé

- Foyer au propane - Plage d faire réver -
SUPERBE VUE!

DELEAGE 219 000 $
312, ch. Riviére Gatineau N.
BORD DE LA RIVIERE GATINEAU -
Construction 2007 - 3 chambres - 2

salles de bains - Mezzanine - Terrain

de 39995 p.c.- Garage double - A 3 minutes
de Maniwaki - VENEZ LA VOR!

MANIWAKI 198 000 $

179, boul. Desjardins - COMMERCIAL -
Maison avec logis parental - Vente sans
garantie (succession) - Patio - Abri d'auto
- 245’ de facade sur le boul. Desjardins
et 278" sur la rue Moncion - 52 353 P.C.
POUR VOTRE COMMERCE!

MANIWAKI 79 900 $
110, rue L'Heureux
Semi-détaché avec 2 logements de 2
chambres - Revenus de 1025 $ par mois -
Extérieur tout brique - Toiture récente

- SECTEUR CHRIST-ROI!

=2 I ‘, :
MANIWAKI 89 900 $
169, Principale Sud, Maniwaki
Résidentiel et commercial - Cachet trés bien
conservé - 5 chambres - Endroit idéal pour

“bed and breakfast” ou tout autre idée de
commerce - FAUT LA VOIR!

GRAND-REMOUS 179 900 $
262, ch. Lafrance - LAC BASKATONG -
Maison 4 saisons de 3 chambres - Joli et
pratique véranda et patio - Trés beau terrain
plat 40 300 p.c. - Garage isolé 24'x24” +
entrepdt de 12'x16” - Plage de sable - Cul-
de-sac - RECHERCHE!

e

MESSINES 215 000 $
17, ch. des Pins, Superbe maison & pil-
iers multiples - Grandes piéces - Plafond
cathédrale au salon - Etang sur le fer-
rain - Terrain aménagé de 78 536 p.c.-
ACCES NOTARIE AU LAC BLUE SEA |

AUMOND 139 000 $
5, montée des Bouleaux
MAISON DE CAMPAGNE - 2 + 1 cham-
bres - Plafond cathédrale - Beaucoup de fen-
estrations - Grand terrain boisé - Cul-de-sac
- Mi-chemin Maniwaki et Mont-Laurier.




10 laGatineau -JEUDI 4 FEVRIER 2010

Trois des porte-parole viennent de la Vallée-de-la-Gatineau

MANIWAKI — Madison Russett, 9
ans, Kim Richard, 21 ans et Sintia
Breton, 26 ans, ont toutes trois été sé-
lectionnées par leur établissement sco-
laire comme représentantes de la per-
sévérance scolaire. Quel honneur!
Elles figureront ainsi parmi les onze
porte-parole qui seront mis en vedette
sur le futur site de la Table Education
Outaouais (TEO).

En effet, la TEO, qui regroupe les
dirigeants des cinq commissions sco-
laire, des deux cégeps et de I'université
de la région, et de nombreux partenai-
res de I’éducation, lancera ce prin-
temps son site Internet. Ce site aura
pour but de faire connaitre la TEO,
mais aussi de promouvoir la persévé-
rance scolaire, une priorité de cette
table de concertation. Pour ce faire, ce
site présentera des gens de partout en

Outaouais qui, par leur engagement,
leur courage, les défis qu’ils ont sur-
montés ou leur motivation exemplaire
envers les études, sont de vraies sources
d’inspiration!

Nos trois porte-parole locales ont
ainsi eu Popportunité de participer, les
20 et 21 janvier dernier, au tournage
professionnel des clips vidéos qui se-
ront présentés sur le site de la TEO. La
jeune Madison, éléve a I’école Queen
Elizabeth de Kazabazua, est la porte-
parole du primaire. Elle a témoigné de
sa passion a relever des défis. Kim,
étudiante en techniques de bureauti-
que au Cégep de I’Outaouais, est la
porte-parole du niveau collégial. Elle
a pour sa part démontré I'intérét de
prendre le parcours scolaire une étape
a la fois, ce qui dans son cas I’a condui-
te des études professionnelles

Activitée «emballage» : 575

MANIWAKI - Le jeudi 28 janvier

dernier, plusieurs enseignants, éleves

L’enseignante Valérie Carle et I’éléve
Raphacélle Ethier (inspiratrice du
projet).

et parents de I’école de Blue Sea ont
organisé une activité emballage au
supermarché Maxi, de Maniwaki, et
ont recueilli un montant total de
575,21 §, au bénéfice d’Haiti.

Un cheque de ce montant sera en-
voy¢ a l'organisme UNICEF dans les
prochains jours, afin d’aider aux opé-
rations de reconstruction de ce pays
durement frappé par un séisme il y a
quelques semaines. ’UNICEF (
www.unicef.org/french ) a été choisi
parce que cet organisme concentre sa
mission humanitaire sur les enfants
non accompagnés. Le cheque sera
accompagné d’une lettre expliquant
comment les éleves ont fait pour ré-
colter l'argent.

En tout, quatre enseignantes, trois
parents et quatorze éleves de I’école

Des dons pour Haiti

MANIWAKI - Le sinistre qui a frappé Haiti n'a
laissé personne indifférent et la région de la
Haute-Gatineau a fait sa part pour aider les vic-
times. Comme d’habitude, les gens ont été plus
que généreux.

C’est avec beaucoup de plaisir que le Club de
I'Age d’Or de Déléage a pu faire parvenir a la
Croix-Rouge un cheque de 46689, ce qui repré-
sente la totalité des sommes ramassées.

On sait que les bénévoles du Club de 'Age dor
s'¢taient installés aux Galeries Maniwaki du 16 au
23 février et recueillaient les dons des gens qui
voulaient contribuer a aider la population d’Haiti.

Darcy Grondin, responsable de cette initiative,
affirmait, « c’est remarquable : méme si les temps
sont vraiment durs, beaucoup de donateurs ont
tenu a faire un don; les gens sont drélement
généreux!»

Impressionné de la somme qui a été recueillie, M.
Grondin ajoutait : «Les bénévoles ont fait tout un
travail, ils sont restés a leur poste durant 7 jours,
ne ménageant pas les efforts pour cette bonne
cause.» Le club de 'Age d'or tient a remercier du
fond du cceur, au nom d’Haiti et de la Croix-
Rouge, tous ceux qui ont fait preuve d’une aussi
belle générosité.

Les Caisses popola os la

Vallee-de-la-Gat mean
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De gauche a droite, en commengant par la rangée d’en avant : Antoinette Millar,
présidente, Marie-Paule Mayer, vice-présidente, Marie Roy, secrétaire, Julien
Mayer, Diane Rozon, Rollande Bruyére, Germaine Robitaille, Annette Millar,
Réjeanne LeFrangois, Reggie Millar, et Darcy Grondin, secrétaire-trésorier.

aux études collégiales, puis la ménera
bientdt aux études universitaires.
Quant a Sintia, la porte-parole de la
formation générale aux adultes, diplo-
mée du Centre Notre-Dame-du-
Désert, elle a expliqué toutes les épreu-
ves qu’elle a d surmonter pour obtenir
son diplome, alors qu’elle étudiait tout

en ¢tant une jeune maman. Ces trois
filles fortes et dynamiques sont une
fierté pour la région!

Les clips des onze porte-parole de la
persévérance scolaire seront en ligne
au www.tableeducationoutaouais.com
des la mi-février.

$ pour Haiti

ont participé a lactivité. Les parents
ont aussi donné un bon coup de main
du c6té du transport des éleves.

Il faut mentionner que lactivité a
€té suggérée par une €leve : Raphacélle
Ethier, (4e année). Elle avait méme
trouvé un slogan approprié a 'occa-
sion : «S.0O.S Haiti, ca se passe au
Maxi »

Bravo aux jeunes, aux enseignan-
tes, aux parents et a tous ceux et celles
qui ont accepté de faire emballer
leurs articles!

Les éléves ont montré beaucoup
d‘enthousiasme lors de cette
activité.

Soyez dans le feu de I'action du sport avec le programmation Haute
Définition d’une clarté époustouflante de Shaw Direct. Abonnez-vous
aujourd’hui et ayez acces a de la programmation HD gratuite !

Pendant une durée limitée, procurez-vous un récepteur HD
et recevez 100 $ de crédit de programmation et ajoutez un
deuxigme récepteur numérigue pour seulement 69 $*.

+100$ DE CREDIT DE PROGRAMMATION
INSTALLATION DE BASE GRATUITE

Vous étes maitre de votre expérience de
divertissement télévisuel avec Shaw Direct.

Aidez nos athlétes 4 re,
Visitez POWERINGCANADIANATHLETES.CA p

52, Route 105, Maniwaki
819-449-2610

Tél.: 819-623-1343

1771, boul. Albini-Paquette, Mont-Laurier

presentel

Dumoulin

pour ce qu'il y a de mieux

%
149, boul, Desjardins, Maniwaki

Tél: 819-449-6161  Téléc.: 819-449-7335
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De nouveaux ateliers a la Maison de la famaille

MANIWAKI - Yannie Lafontaine et
Sophie Séguin invitent les parents et leurs
enfants a faire un brin d’exercice dans de
nouveaux ateliers qui ont été créés a leur
demande a la Maison de la famille de la
Vallée-de-la-Gatineau (MF-VG).

«Nous sommes en pleine période de re-
crutement. Nous lancons une invitation
toute particuliere aux parents d’adolescents
de 12 a 17 ans de méme qu’aux papas de la
région tout spécialement pour notre atelier
du mercredi de 18h a 19h», indique Sophie
Séguin, véritablement emballée par ces
nouveaux ateliers pensés en fonction de
répondre aux besoins exprimés par les
parents.

«Nous voulons rejoindre les parents et
leurs adolescents tout en leur rappelant que
nous leur offrons un service de halte-gar-
derie, tout a fait gratuit a la Maison.
Pendant que I'on s’occupe des tout-petits,
les parents et leurs adolescents pourront
participer aux ateliers pendant au moins
une heure. Nous avons pensé a tout pour
faciliter la tache aux parents qui comme on
le sait ont un horaire chargé¢, tant a la mai-
son qu’au travail», ajoute Yannie

TIRAGE 50/50

DE LA PAKWAUN
BILLETS GAGNANTS

NS

- Samedi - vert
0912266
- Dimanche - jaune
0524740

SVP, les détenteurs des numeros
ci-haut mentionnés sont priés de
réclamer leur prix au 819-449-5782

e LES ENTREPRISES D'ELECTRICITE
Thibault (e e

« RESIDENTIEL « COMMERCIAL * INDUSTRIEL
LICENCE RB.Q. : 2432-8262-10

Wawrice St-Amour, maitre électricien

Tél.: (819) 449-2866 thibauitelecebelinet.ca
Téléc.: (819) 449-6621 Rés.: (819) 449-8465

116, Notre-Dame, Maniwaki Fax : 449-6621

VOLSKWAGEN
JETTA TDI 2006

. 15900°

62, Route 105,

awcovake Eonsud

’ Maniwaki
819) 449-174¢  JOE3A9

Lafontaine.

La MF-VG rejoint donc son objectif
d’offrir des services aux jeunes agés de 2 a
17 ans. Les ateliers pour les femmes encein-
tes, ou qui ont des enfants agés de 2 ans se
poursuivent, du lundi au jeudi. Elles peu-
vent s’y inscrire en composant le
819-441-0282.

Le lundi, la MF-VG offre, de 10h a
midi, un atelier de bricolage pour les jeu-
nes de 1 a5 ans. Latelier Pots de bébé aura
¢galement lieu le lundi mais les dates se-
ront confirmées sous peu. Le mardi, place
alatelier de couture, réservée aux parents,
de 9h a 11h30. Un autre atelier,
Kangourou, pour les jeunes de 0 a 2 ans
débute a 9h jusqu’a 11h30 chaque mardi.
Le mercredi, de 9h30 a 10h30, la MF-VG
offre un nouvel atelier, Cardio bébé, qui
s'adresse également aux parents de 9h30 a
10h30. L’atelier de jeux pour les jeunes de
1 a 5 ans débute a 11h et se termine a midi.

CONEILs, VENTES ET ACHATS
E? JoURS SUR7

Les rencontres
pour les marrai-
nes d’allaitement
ont lieu le mer-
credi en fin
d’apres-midi.
«Les familles
intéressées par
nos nouveaux ate-
liers peuvent nous
appeler au 819-
441-0282 pour de
plus amples infor-
mations. Il nous
fera plaisir de
bien les informer
et surtout de les
accueillir a leur
Maison», con-
cluent Yannie
Lafontaine et
Sophie Séguin.

Sophie Séguin et Yannie Lafontaine informent les familles
de la région que de nouveaux ateliers ont été créés ala
Maison de la famille de la Vallée-de-la-Gatineau.

Laissez-nous vous faire découvrir une nouvelle facon de faire!
SERVICE - QUALITE - DISPON I BILITE - ACCOMPAGNEMENT - ECOUTE ROYAL LEPAGE

Notre ved-'ette Je la semal'n_e

LAC BLUE SEA

Superbe 4 saisons, 1 1/2 étage
avec s.s. ameénage, 4 s.d.b., 4 cc.,
int. avec bcp de boiserie, vue
exceptionnelle, coucher de soleil,

terrain paysager et boisé avec
= arbres matures, trés prive,

garage et remise, quai.
Prix : 485 000 $. Réf.: LIM60O.

www.guymenard.com

UN PARADIS

=<1

| __BOUCHETTE |

Immeuble situé sur la rue

Principale, anciennement

dépanneur Poirier, avec

logement a l'arriére. Beau-

coup de potentiel pour 85
000 §.

GUYMENARD =~
AGENT IMMOBILIER AFFF.I’LI_E _

‘guymenar@gmail.com

_i\ VOIR!

LAC BLUE SEA

Magnifique bungalow, s.s.
aménagg, 3 c.c., 2 s.d.b., beaucoup
d'espace de rangement, pieces
trés aérées et éclairées, planchers
en céramique et bois franc, terrain
bien aménagé et privé. Face a
I'ouest. Beaucoup d'inclusions. Prix:

A | ((ACPFTOVOVOCARORERY

A (PN OAPTORFRAEOY
valee oe LOUTAQUAIS

COURTIER IMMOBILIER AGREE
WWW.GUYMENARD.COM

SANS FRAIS: 1.866.465.1566

TOUTE LA FORCE D'UNE
EOUIPE A VOTRE SERVICE!

- MARTJN STJACQUES 7
~ AGENT IMMOBILIER AFFFILIE

CELL:819.441.4242

PRIX :

Maison 2 étages
3 c.c.situé a 3 min
de marche du
village de Gracefield
Possibilitée de se loger

a peu de frais

_ . Bungalow avec logement au s.s.
| pouvant rapporter 400$/m.,
logement aur.d.c.de 3 cc.
Plancher refait a neuf, situé a
3 min. de marche de I'épicerie
Metro. Prix 92 500 $

REPRISE il
W

. ——— www.guymenard.com 575 000 §, wwwauymenard.om www.guymenard.com
. | SIA8211301 SIA 8220999 SIAB224413
[__GRACEFIELD |

N mAaNniwAK |
4 Maison 2 étages,
située pres du centre-
ville, possibilité de louer
le sous-sol. Vente sans

~ 1 garantie légale. Nouveau
- prix: 90 000% SIA8251392

A 2 min. du dépanneur (Val
Guertin). Jolie maison de 1
étage et demi. Belle finition
intérieur, s.s. aménagé
et grand garage. Secteur
tranquille. Idéal pour premiére
maison. A qui la chance!

Petit bungalow

).M Situé 4 10 min. au nord de
Maniwaki, chalet,
> - &.

A www.guymenard.com = www.guymenard.com SIA: 8258915
i g SIA8224474 e d
% = gailisi www.guymenard.com

Maison 1 1/2 étage, 4 c.c.,
rénovée int. et ext,, trés

finition intérieur de qualite,
& cuisine, salle a manger et salon
aaire ouverte, porte et fenétre
neuve et bep de rénovations

de2cc Renové d? 2006 2 2 cc, terrain trés privé propre, située & proximité
2008, Situé de 11/4 acres, des tserrwceshtler’raln plat,
J i i chemin ouvert a l'année. entree asphaltée, pay-
L3 a5 min. du village. Prix: 119 000 $ sager, remise, gazebo et
‘ - =1} wwwguymenardcom Wwww.guymenard.com foyer ext. SIAB273306
— — i SIA8261704 SIAB266329 | www.guymenard.com
RUE BEAULIEY [ MANIWAKI |
Bungalow, secteur Christ-Roy, Bungalow 3 4 Maison de 2 étages, construc-

%, chambres,situé dans
un secteur tres re-
. cherché, finition ext.

tion et finition de qualite,
planchers en bois franc et
céramique sur les 2 étages.
Construit sur un beau grand

Semi détaché bien entretenu,
~ S contenant 2 logis: 1.2 chambres
N B oW e 2 coucher au rez-de-chaussée et
ﬂ}ﬁ* une chambre au sous-sol 8 700$
de revenu par année. Une
aubaine! Réf.: GAG210. www.

faites en 2008/2009. Piscine brique, trés " terrain au bout d'un cul-de-
h.t., cour arriére en interloc, propre. Aubaine! sac. Impeccable! Possibilité
entrée asphalté. SIA8275345 b d'étre complétement meublé.
Faut voir! SIA8274641 www.guymenard.com www.guymenard.com
www.guymenard.com E o SIA8281495
__ecan sup [l prxcaacoos

Petite maison secteur

garantie légale. Une
aubaine! SIA8252532

Roulotte de 2 c.c. avec ter-
rain de 3/4 d'acre avec accés
au lac. Trés beau coin pour
# " lapéche, chasse, motoneige,

VTT. Situé pres de la forét de
I'Aigle. SIA: 8269610

Possibilité de vous loger
1 4 450$ par mois pour un
. bungalow de 3 c.c,, situé
dans le village, s.s. pleine
grandeur, terrain plat et
ameénage. Réf.: ULB620.
www.guymenard.com
SIA8124278

f‘%g

| : guymenard.com
5 BT SIA8174400 www guymenard.com conic WWW.gUymenard.com
[ BLUESEA | LAC GRANT Prix: 92 500 § BOIS FRANC

Petit chalet sur
terrain 1 1/4 acre avec +
ou - 340 p. de frontage
sur le lac. Fosse septique
pour 3 chambres,
possibilité d'agrandir.
Chemin asphalté.
www.guymenard.com
SIA8259646

Bungalow de 2 c.c., pos-
sibilité d'une 3¢ aur.d.c.,
tres propre, garage,
situé en plein centre du
village, s.s. pleine hau-
teur, entrée asphaltée.
www.guymenard.com
SIA8282617

De nombreux immeubles a visiter : www.guymenard.com
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Yves Pothier est passeé
a un cheveu de la mort

La maladie du légionnaire a failli 'emporter

PAR JEAN LACAILLE

EGAN-SUD - Tout a failli basculer
pour Yves Pothier dans la matinée du 18
décembre dernier. Atteint d'une bactérie
d’une rare intensité qui s’est attaquée a
ses deux poumons, ce n’est que le lende-
main a I’Hopital
Sacré-Coeur de
Montréal qu’on a fi-
nalement diagnosti-
qué qu’il était atteint
de la maladie du
légionnaire.

La maladie du Ié-
gionnaire est une
forme de pneumonie
grave. La bactérie
responsable de la ma-
ladie du légionnaire
appartient au genre
Legionella qui se re-
trouve souvent dans
les milieux aquati-
ques. Elles peuvent
survivre pendant plu-
sieurs mois a ’humi-
dité et se multiplient
lorsqu’il y a des al-
gues et des maticres
organiques dans le
miliecu. La maladie
du légionnaire débu-
te habituellement par
des maux de téte, des
douleurs musculaires
et un malaise

«Je me suis endormi le 20 décembre
pour me réveiller huit jours plus tard.
Cette période est un véritable vide pour
moti.»
Deux autres cas a Maniwaki

La Direction de la santé publique a
instauré une enquéte alors que deux
autres cas ont été décelés a Maniwaki.

«J’ai vraiment cru que ma derniére heure était arrivéen,
affirme Yves Pothier.

général.

«Le matin du 18 décembre, j’ai été
admis a ’hopital de Maniwaki. On
croyait que jétais atteint de la grippe A
(HIN1). Mais le lendemain, le Dr
Thérien s’est bien apercu que ce n’était
pas le cas. Il m’a alors intubé et je me suis
réveillé le lendemain a 'Hopital Sacré-
Coeur de Montréal. On m’a alors indi-
qué que je souffrais de la maladie du 1¢é-
gionnaire. Je respirais avec peine. On
m’a couché dans un lit rempli de glace
pendant huit jours. On m’a maintenu
dans le coma pendant douze jours. Je ne
me souviens de rien. Une chance quon
ma transtéré a Montréal, sinon j’étais un
homme mort.»

La convalescence

Yves Pothier, bien connu dans la ré-
gion pour son expertise en réfrigération,
est actuellement en convalescence. On
lui a recommandé la marche pour re-
prendre la forme. «Je marche une tren-
taine de pieds et je dois m’arréter parce
que je suis essoufflé. On m’a dit que j’al-
lais recouvrer ma pleine santé au terme
d’une convalescence de six mois. Je
pourrai travailler un peu dés la fin de
février. Je trouve le temps long puisque
jétais habitué a travailler 70 heures par
semaine.»

La maladie I'a frappé d’un coup sec.
Au début, il croyait que c’était une vi-
laine grippe. Il a passé les fétes dans le
coma. Son épouse I'a suivi a Montréal.
Elle ne pouvait le voir que cinq minutes
a ’heure pendant toute la durée de son
s¢jour a ’hopital. On lui a prescrit des
antibiotiques pour combattre le microbe
qui s’était attaqué a ses deux poumons.

Mme Georgette Joly, atteinte de la méme
maladie lui a rendu visite a I'urgence de
I’hopital de Maniwaki. «Mme Jean-
Pierre Lyrette I'a attrapée en plantant ses
fleurs. Il est tres rare que l'on décele trois
cas sur un territoire aussi restreint. La
Direction de la santé publique enquéte et
ne comprend pas cette propagation de la
maladie du légionnaire a Maniwaki.»

Cette maladie a été baptisée ainsi en
1976 apres qu’une affection respiratoire
eut frappé de nombreux participants a
un congres de ’American Legion of
Pennsylvania a Philadelphie.

Rien ne prouve, selon le Centre cana-
dien d’hygi¢ne et de sécurité au travail,
que la maladie du légionnaire puisse se
transmettre d’une personne a une autre.
Lrattention s’est donc concentrée sur la
propagation de Legionella par les syste-
mes de ventilation des immeubles.
Legionella peut proliférer dans I'eau sta-
gnante tiede. L’air qui y circule charrie
des gouttelettes d’eau contaminées, la
bactérie peut étre transportée dans tout
I'immeuble. Si les gouttelettes sont assez
petites , elles peuvent étre inhalées, ce
qui permet a la bactérie de pénétrer dans
le poumon. Les gens d’age moyen sont le
plus souvent atteints.

Yves Pothier tient a souligner les ex-
cellents soins dont il a fait I'objet a I’'h6-
pital de Maniwaki. «J’ai cru que mon
heure était arrivée. Je remercie égale-
ment le médecin et toutes les infirmicres
qui ont pris soin de moi a Montréal de
méme que mon épouse qui m’a accom-
pagné et qui a été d’un soutien de tous les
instants.»
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Solutions de placement

Fonos M

Desjardins

PORTEFEUILLES DIAPASON

1800 CAISSES  desjardins.com/reer

Nicolas Boudreau, 34 ans

Signe astrologique: décontracté,
ascendant pas compliqué

Déteste le mot « imbroglio »

Expression fétiche: on peut-tu

faire ¢a simple ?

MON PROFIL.
MON REER.

Vous aimez vous simplifier la vie.
Les portefeuilles Diapason: dix
solutions, dont une parfaite pour vous.

- Solution clés en main

- Acceés aux marchés financiers

- Investissement comptant ou par
versements

Chez Desjardins, découvrez des
placements REER qui collent a votre
profil. Pour en savoir davantage,
rencontrez votre conseiller.

Caisse populaire Desjardins

de la Haute-Gatineau 819 449-1432

Caisse populaire Desjardins

Gracefield 819 463-2844

Desjardins

Conjuguer avoirs et étres

Les Fonds Desjardins sont offerts par les représentants en épargne collective de
Desjardins Cabinet de services financiers inc, une compagnie appartenant au
Mouvement Desjardins. Les Fonds Desjardins ne sont pas garantis, leur valeur fluctue
fréquemment et leur rendement passé n'est pas indicatif de leur rendement futur. Un
placement dans un organisme de placement collectif peut donner lieu a des frais de
courtage, des commissions de suivi, des frais de gestion et d'autres frais. Veuillez lire le

prospectus simplifié avant d'investir.
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Les Mustangs vous invitent a leur gala

Le souper-spaghetti est prévu pour mardi a 'Auberge du Draveur

Semaine du 30 Janvier au 05 Février 2010 (mise a jour 02-02-2010)

JEUDI 04 Feévrier 2010

DEBUT

FIN CATEGORIE

19h00

19h50 Atome A + B

20h00

20h50 Bantam A

21h00

21h50 Bantam B

VENDREDI O5 Février 2010

DEBUT

FIN CATEGORIE

16h40

17h30 Novice C

19h10

20h00 Midget B

20h10

21h00 Midget A

Semaine du 06 Février au 12 Février 2010

SAMEDI 06 Février 2010

DEBUT FIN CATEGORIE
08h00 08h50 Mahg 1 + 2
9h00 9h50 Peewee B (Cougars Gatineau vs Mustang Maniwaki)
10h00 10h50 Novice C (Titans vs Mustang i i)
11h00 11h50 Atome A (Vikings Aylmer vs Mustang Maniwaki)
12h00 12h50 Bantam B (cougars Gatineau vs Mustang Maniwaki)
13h00 13h50 Midget B (Cougars Gatineau vs Mustang Maniwaki)
19h00 19h50 Midget B (Loups des Collines vs Mustang Maniwaki)
20h00 20h50 Midget A (Patriotes Gatineau vs Mustang Maniwaki)
21h00 22h20
DIMANCHE 07 Février 2010

DEBUT FIN CATEGORIE
10h30 11h20 Novice B (Faucons Aylmer vs Mustang Maniwaki)
11h30 12h20 Atome B (Pirates Aylmer vs Mustang Maniwaki)
12h30 13h20 Bantam B (Huskies Aylmer vs Mustang Maniwaki)
13h30 14h20 Midget A (Icebergs Aylmer vs Mustang Maniwaki)
14h30 15h20 Novice B (Pirates Aylmer vs Mustang Maniwaki)
15h30 16h20 Pratique Novice A
16h30 17h20 Pratique Atome CC
17h30 18h30 Pratique Peewee CC

MARDI 09 Février 2010

DEBUT FIN CATEGORIE
18h15 19h25 Atome CC
1935 20h45 Peewee CC
20h55 22h05 Midget CC

MERCREDI 10 Février 2010

DEBUT FIN CATEGORIE
16h40 17h30 Mahg 1 + 2
17h4a0 18h30 Novice A+ B
18h40 19h30 Peewee A+ B

19h40

21h00 Bantam CC

JEUDI 11 Février 2010

DEBUT

FIN CATEGORIE

19h00

19h50 Atome A + B

20h00

20h50 Bantam B

21h00

21h50 Bantam A

VENDREDI 12 Février 2010

DEBUT

FIN CATEGORIE

16h40

17h30 Novice C

19n10

20h00 Midget B

20h10

21h00 Midget A

Les Quilles

Sem. finissant le 01 février 2010

quilles Pts Parties Ligue ML.V.S. vendredi quilles Pts
Ligue les dix étoiles mardi 6:00pm Reno Luc Alie 12521 44
Quille-O-Rama 9732 38 |#| 60 Garage M. Fleurant 12443 44
Pavillon Pin Gris 9416 34 |#] 60 Bowater 12444 41
Labrador 9276 33 |#] 60 KZ FreshMart 1245 40
Martel et fils 9218 24 |#| 60 The Warriors 12307 37
Hubert Auto 8862 16 |#] 60 Peinture S. Lariviére 12169 37
Chéteau Logue 8420 11 |#| 60 Const. M. Martin 11603 17
0 0 0191 O 4chiefslcowboy 11617 16
0 0|5 O Destroyers 11156 11
0 0 0
Suzanne Séguin 191
Yvan St-Amour 259 Suzanne Séguin 574
Yvan St-Amour 709 Roland Séguin 247
Roland Séguin 631
Ligue des couches tard quilles Pts Parties Ligue du dimanche
mardi 9:00pm total total | | jouées Maxi 12068 54
Golf Trois Clochers 10111 44 57 Propane Maniwaki 11839 48
Chiefs 10109 43 57 La Gang 11933 47
Loto Pub 10112 38 57 La Paysanne 12161 46
Maniwaki Fleuriste 10030 33 57 Choix du Président 11960 46
Napa P. Piché Mki 9756 31 57 Meétro Gracefield 11989 45
Salon Le Ciseau 9914 26 57 Taxi central 12120 41
R,Hamel et Fils 9645 18 57 Loto Pub 11795 41
Bull's Eyes 9231 7 57 Les Petits Nouveaux 11539 35
0 2149 0 0 Maison McConnery 11402 21
Julie Gervais 198
Alban Grondin 269 Julie Gervais 556
Alban Grondin 665 Michel Lyrette 257
Michel Lyrette 674
Ligue des As de pique mercredi 6:30 pm Ligue des Dames de Cceur lundi 6:00 pm
Lou-Tec 12607 50 |#| 60 Dépanneur Messine 11314 63
Lyras Bonhomme 12170 37 |#| 60 Temple de Détente 10903 53
Maybe Next Week 12077 37 |#] 60 Motel Central 2006 11139 50
Coté Plus Add 12342 36 |#] 60 The Bowled & the beautiful 11079 42
Dufran Const. 12059 36 |#| 60 Imprimak 10884 38
Maxi 12195 33 |#] 60 Quille-O-Rama 10685 32
Sports Dault 12035 33 |#] 60 Salon Micheline 10661 28
Che-Ning-Go-Shuk 11656 32 |#] 60 Caro Design 10442 28
Canadian Tire 11942 25 |4 60 Promutuel I'Abitibienne 10550 27
Légion Canadienne 11996 21 60

Jeanne Séguin 215

Rachel Grondin 198

M.Gagnon/J.Séguin 575

Rachel Grondin 496

Michel Lyrette 298

Michel Lyrette 700

MANIWAKI - Les amateurs de football
¢tudiant et la population sont invités au

PAVILLON ARC-EN-CIEL

La péche blanche reprendra le 5
février prochain a compter de 7h.

Gala des Mustangs, cadets et juvéniles, le
mardi 9 février prochain, des 17h30, a
I’Auberge du Draveur a Maniwaki.

Des Méritas seront remis aux jeunes

La glace est sécuritaire (18 pouces
d'épaisseur). Les sentiers sont bali-
Sés, Suzanne et son équipe sont
préts a vous accueillir, nous of-
frons les mémes services.

footballeurs des Mustangs durant le Gala
qui sera précédé d’un souper-spaghetti a
17h30. Le cott de participation est de 15 §
par personne. Les billets seront disponibles

a l'entrée le jour méme du gala.

v

| Notre.sioécialité
I .

‘I v g ervice professionnel et confiden
| j , ] .
I‘ </ @ rganisation pour démarrage d’entrepriseé

\ i nnel
" \/ l ‘engagement et formation du perso
‘ =
I\I v H mpbt personnel et PME
| @omptobilité générale

} \/ R emises gouvernemen‘toles (TPS/TVQ - DAS)

—— (819) 334-2800

Courriel : gestion.solicar@sympatico.ca

Gestion Solicar inc

Services de gestion et d’administration

tiel

Contacter :
Luc Carpentier

Une réponse sérieuse

a vos besoins !

166, route 107, Déléage

& LA JOURNEE
£ SANNONCE

B EXCELLENTE
POUR SIMPLIFIER
LES CHOSES.

Avec un programme financier, tout devient plus facile.
Connaissez vos options.

Services d'assurances
André & Claude Benoit inc.*
819 441-3000
Sans frais: 1866 333-4057

187, Commerciale
Maniwaki QC J9E 1P1

lll“

André Benoit Claude Benoit, Av.C.

ryt

Financiere %<
Sun Life

Conseiller en sécurité financiére et conseiller en assurance et rentes collectives
*Cabinet de services financiers - distributeur autorisé par la Sun Life du Canada,
compagnie d'assurance-vie, et cabinet partenaire de Distribution Financiére Sun
Life (Canada) inc, sa filiale
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La Forét de I’Aigle se dote d’un nouveau véhicule

MANIWAKTI - La Corporation de gestion
de la Forét de PAigle (CGFA) a agi comme
lanceur partant pendant presque que 15
ans. La «Coopérative de solidarité de la
Forét de I’Aigle» (CSFA) prend maintenant
la releve a la plaque et lance sa campagne
de membership dans le but de dénicher des
joueurs a 5 000 § chacun pour poursuivre
le match et le gagner.

Dans l'enclos des joueurs, entraineur,
Denis C6té, reconnu comme le coordon-
nateur régional de la Forét de I'Aigle, dont
le salaire est payé¢ depuis six mois par le
Centre local de développement de la
Vallée-de-la-Gatineau pour redresser
I'équipe et la remettre sur le sentier de la
victoire, et dont le contrat se termine a la
fin de mars, est catégorique : «LLa CGFA
n’était plus viable depuis deux ans. Elle
n’arrivait plus a rencontrer ses paiements.
Les politiciens et les gens d’affaires ont re-
fusé d’abdiquer si bien quun conseil de
transition a été mis sur pied. La situation
financiére n’est pas encore résolue mais
nous sommes dans la bonne voie.»

Une trentaine de personnes ont assisté,
des 7h mardi matin, a une rencontre publi-
que d’information sous I’égide de la
Chambre de commerce et d’industrie de
Maniwaki. La rencontre était animée par
le président, Claude Benoit, membre du
consell de transition. Denis Coté a dévoilé
le scénario qui se dessinait pour avenir de
la CSFA.

Trois missions

Apres plusieurs rencontres et analyses,
trois réalités ont sauté aux yeux des mem-
bres du comité de transition : il faut sauver
le territoire, sauver les actifs de 6 millions
3 et ne pas laisser tomber les fournisseurs
locaux auxquels elle doit 410 000 §. Les
fournisseurs seront payés avec les profits
générés par une nouvelle entité, la CSFA.

«Nous avons réussi a éliminer 40 000 §

de notre dette en payant les factures cou-
rantes d’électricité, de chauffage, d’Inter-
net. Notre but est de rembourser tout le
monde sans favoritisme. Nous avons besoin
d’argent neuf. Le plan d’affaires de la
CSFA prévoit 'adhésion de 27 membres a
5000 § chacun pour une mise de fonds de
135000 $. C’est un départ. Il faut que nous
ayons le plus de membres possible d’ici la
tenue de notre assemblée générale d'orga-
nisation le 24 février prochain, date ou se
terminera le mandat des membres du
consell de transition», précise Denis Coté.

Le conseil d’administration

L’assemblée générale de fondation de la
CSFA aura lieu le mercredi 24 février pro-
chain, a 19h, a ’Auberge du Draveur a
Maniwaki. Elle vise a établir les réglements
de régie interne de l'organisme, a présenter
un reglement d’emprunt et d’octroi de ga-
ranties et a ¢lire les administrateurs.

Le conseil d’administration sera com-
posé de sept personnes : cing membres
utilisateurs et deux membres de soutien.
Les créanciers de la CGFA devront égale-
ment payer leurs parts de qualification au
montant de 5 000 § pour en devenir
membres.

Gilles Lafreniére embarque

L’homme d’affaires Gilles Lafreiniere a
confirmé qu’il deviendrait membre de la
CSFA. «Je crois en la coopérative. C’est un
outil de développement important pour un
magnifique territoire que nous devons
conserver. Les efforts déployés dans le pas-
s¢ pour la promotion de ce territoire au
Québec, au Canada et aux Etats-Unis est
une force quil faut conserver et raffermir.
Et nous n’avons pas fini de I'exploiter dans
le bon sens du terme. La forét de IAigle est
un joyau que nous devons développer com-
me nous sommes capables de le faire».

Henri C6té, un membre du comité de
transition, a également confirmé qu’il en

deviendrait membre. «Et jencourage les

individus a le devenir de méme que les

groupes qui voudraient se cotiser pour leur

part de 5 000 §. Ils n'ont qu’a désigner un

représentant qui aura droit de vote. I1 faut

encourager ce type de contribution»,
Cinq ressources

La CSFA favorisera la gestion des res-
sources forestiéres et fauniques, qui comp-
tent pour 20 % dans les opérations de l'or-
ganisme, les ressources éducatives, les
ressources en activités récréotouristiques,
les ressources en hébergement et les res-
sources en acquisition de connaissance et
de recherche sur le territoire ¢largi de la
forét de Aigle.

Au chapitre de ’éducation, Mme
Marléne Thonnard, présidente du conseil
d’administration de I'Université du Québec
en Outaouais a confirmé 'adhésion de

I'institution au membership de la GSFA
tout comme le College Héritage, en tou-
risme d’aventure, le CGégep de I'Outaouais,
le Service régional de la formation profes-
sionnelle en Outaouais et la Commission
scolaire des Hauts-Bois-de-I"Outaouais qui
seront intimement liés au nouveau Centre
scientifique de formation en récréologie
qui a été annoncé en décembre dernier.

La CSFA prendra véritablement son
envol a la suite de I'assemblée générale an-
nuelle du 24 février prochain. Apres quoi,
elle sera en mesure d’amorcer le virage
organisationnel avec I'objectif ultime de
mettre a profit et d’exploiter le territoire de
la forét de ’Aigle afin de répondre aux
aspirations de la population régionale et de
respecter son tout premier mandat : le dé-
veloppement de la forét habitée en milieu
rural.

7\

Dans l'ordre habituel, on reconnait Jean-Denis Boileau, de la Coopérative de
développement régional de ’'Outaouais, Henri C6té, Patrice Sautereau du Part,
Denis Co6té, Marléne Thonnard, Pierre Cardinal tous membres du conseil de
transition et Claude Benoit, président de la Chambre de commerce et d’indus-
trie de Maniwaki, également membre du conseil de transition de la CSFA.

L’1invitation est

MANIWAKI - La Maison de la fa-
mille de la Vallée-de-la-Gatineau
(MF-VG) mise sur les changements
radicaux qui sont survenus lors des
dernieres élections municipales pour
vendre son projet d’implantation de
camps de jour intramunicipaux sur le
territoire de la MRC de la
Vallée-de-la-Gatineau.

«Maniwaki et Messines ont confirmé
leur participation financicre aux camps de
jour et nous espérons fortement que plu-
sieurs municipalités de la région vont les
imiter pour le plus grand bien des familles

(o &

MoNnT-LAURIEER MAZDa

1450, boul. Albiny Paquette, Mont-Laurier
819-623-4455 - Sans frais 866-929-3052

Villeneuve

Poste 3111
MANIWAKI

lancée pour les camps de jour intermunicipaux

de la région», indique Mme Chantal
Rondeau, coordonnatrice de la MF-VG.
Les municipalités qui emboiteront le pas
dans la proposition de la MF-VG ouvrent
la voie a des gratuités de services aux fa-
milles locales dont le revenu familial est de
40 000 § et moins. Le cout, par enfant,
pour un camp de jour estival est de 800 5.
La participation des municipalités permet-
traient aux familles de leur territoire de
bénéficier d’une réduction de 490 § par

ESTHE T1OUS

rincipale Nord, Maniwaki

i

ST-VALENTIN

Offrez la
détente en
cadeav!

819—441-35521"gr

enfant participant au camp.

«Les nouveaux conseils municipaux ont
été sollicités. Nous leur demandons de ren-
dre une décision le plus rapidement possi-
ble afin que nous puissions accélérer l'or-
ganisation de nos camps intermunicipaux.
Nous estimons, a la Maison, que nos camps
de jour sont un service essentiel en ce sens
qu’ils permettent un peu de répit aux fa-
milles de la région.» A la MF-VG, toutes

les intervenantes se croisent les doigts pour

que les municipalités de la région adhérent
au projet qui serait bénéfique pour I'ensem-
ble des familles de la communauté
régionale.

La ville de Gracefield pourrait imiter les
municipalités de Maniwaki et Messines.
Les ¢lus locaux pourraient méme en faire
I'annonce lors de la prochaine séance régu-
liere du conseil municipal prévue pour
lundi soir prochain.

EVV CONPoIT.00, eV COnIne,  Sel G oV es ciess Comms.

Le confort de chez 5
P’ambiance de chez‘lri%":iss...

b 15 4 fran, pour o 101, Ygngnving ang i donte

«Guitare aconstique et pianoy
L oot aconpeg g i e mlsa e

gikedervez tot \‘/

Dimanche cette semaine soirée Super bowl
Entrée gratuite et courez (a chance de gagner

Un écran HD 22” Samsung

100, rue Principale Sud (Galeries Maniwaki )

(ellein Desenmaine, galex=rans el lnissex
JIONS PrETIOIE SO0 DONS

'

810.441.0035



45¢ édition

Rablye Perce-Ueige Maniwaki 2010 - LA GATINEAU 1

:
2GR
G
@

Ville de

j\ Maniwaki

G

<

E

R

C

E
#NEIGE
N

E

1

G

E

Ny
1\

= <)

—

Premiére epreuve_ 2010 du Championnat
Canadien de Rallye présenté par Subaru,

CFOR

993 FM
Ty

CLD VALLEE DE-LA-GATINEAU

=
AUBERGE
du DRAVEUR

C@NCERTO

oncertowindows.c

97.3

CHSGA

Vallée deta-Gatineau oo,
L 'espaéé
des découvertes \

Lo .

Beciards |
M R LeseCSaJig:s p:)lgjaires

o groupe

MARTEL ET FILS de la Vallée-de-la-Gatineau




2 LA GATINEAU - Rallye Perce-Ueige Maniwaki 2010

ZONES DE SERVICES

Pour se rendre a la premiére spéciale :

Marie-Anne (Spéciale 1 et 3)

Du Maxi, prendre la route 105 nord pour 3.6 km. Tourner a
gauche sur la rue Labelle puis a gauche sur la rue Cécile. Aller
jusqu'au bout. Vous arriverez a un barrage routier. Vous
étes a une intersection de la spéciale. VVous pouvez rester
sur place ou utiliser les navettes pour vous déplacer vers les
2 autres zones de spectateurs dans la spéciale.

Il'y aura 2 passages : 1% a 9h30 et 2¢ a 10h45.

Pour se rendre au début de la spéciale Farley

(Spéciale 6 et 8)

Du Maxi, prendre la route 105 sud pour 11 km. Tourner a
droite sur le ch. Farley en direction de la ville Farley. Faire
3.3 km et tourner a droite sur ch. Farley. Puis, 2 km jusqu‘au
début de la spéciale.

Il'y aura 2 passages : 1% a 12h45, 2¢ a 15h15.

un barrage routier. Vous étes a une intersection de la spéci-
ale. Vous pouvez rester sur place ou marcher jusqua l'autre
intersection a 300 m. Aucun piéton ne sera autorisé
apres le passage de la voiture 00.

[I'y aura 2 passages : 1°" a 13h15, 2¢ 2 15h50

Pour vous rendre a la spéciale Forét de I'Aigle

(Spéciale 11 et 12)

Suivez les instructions pour vous rendre au service du Black-
Rollway. En arrivant au service, prenez a gauche, traversez
I'air de service, et continuez sur ce chemin pour 2 km. Vous
arriverez a un barrage routier. Vous étes a une intersection
de la spéciale. Vous devez rester sur place. Aucune voiture
ni pieton ne sera admis dans la spéciale.

[l'y aura 2 passages : 1 a17h15, 2°¢a18h50

ZONES DE SERVICES (2)

Mereci de votre collaboration.

PERCE NEIGE 2010
HORAIRE / SCHEDULE

09h30 Départ / Start
09h42 ECA1 - Mari-Anne 1 (2.05 km)
09h56 EC2 - Des Eaux 1 (6.37 km)

10h14  Service 1 - Polyvalente Maniwaki (25 min)

10h51 EC3 - Mari-Anne 2 (2.05 km)
11h05 EC4 - Des Eaux 2 (6.37 km)
11h50 EC5 - Kitigan Zibi 1 (32.83 km)
13h00 ECG6 - Farley 1 (8.09 km)

13h30 EC7 - Blue Sea/Bouchette 1 (711 km)
14h06 Service 2 - Polyvalente Maniwaki (50 min)

15h23 EC 8 - Farley 2 (8.09 km)

15h53 EC9 - Blue Sea/Bouchette 2 (711 km)

16h44  EC10 - Kitigan Zibi 2 (32.83 km)

EC11 - Forét de I'Aigle 1 (16.55 km)
Fin du Régional / End of Regional

SVP. Respecter les zones définies et utiliser les navettes Pour se rendre au service 1 et 2 a la polyvalente de 17h24

pour entrer dans les spéciales. Aucune voiture ni piéton  Maniwaki : (10h15 et 14h00) : |

ne sera admis. Du Maxi, prendre la route 105 Nord. A la lumiére du détail- gﬂgg E(e:rq\gc_eér-é%lz%kli?ll;gag ((fg Srg'mn)
lant Chevrolet-Oldsmobile McConnery, tourner a droite. 19n22  Service 4 - Black Ro(ﬁway (20 min)

Pour se rendre a la fin de la spéciale Farley

(Spéciale 6 et 8)

Du Maxi, prendre la route 105 sud pour 11 km. Tourner a
droite sur ch. Farley en direction de la ville Farley. Faire 6.3
km et tourner a droite sur St-Jacques. Puis 1.2 km pour la
fin de la spéciale.

Il'y aura 2 passages : 1% a 12h45, 2¢ a 15h15.

SVP. Respecter les zones définies et utiliser les navettes
pour entrer dans les spéciales. Aucune voiture ni pié-
ton ne sera admis.

Pour se rendre a la spéciale Blue Sea/Bouchette
(Spéciale 7 et 9)

Du Maxi, prendre la route 105 sud pour 15 km. Tourner a
droite sur ch. Carle. Faites environ 1.5 km. VVous arriverez a

Tout droit 300m. Vous étes a la polyvalente.

Pour se rendre au service 3 et 4 du Black Rollway :
(17h40 et 19h20)

Du Maxi, prendre la route 105 Sud pour 11 km.

Tourner a droite sur ch. Farley en direction de la ville Farley.
Suivez les indications pour la Forét de I'Aigle.

2.4 km, le chemin change de nom pour ch. De la Montagne.
3 km, a droite sur ch. St-Jacques.

2.3 km, a droite sur ch. Lac a Larche.

5.1 km, a droite vers la forét de l'Aigle.

7.8 km, tout droit vers la forét de l'aigle.

15.5 km, vous passerez sous l'arche

de I'entrée de la forét de I'Aigle.

8.3 km, tournez a gauche.

Vous étes rendu au pavillon Black Rollway.

19h54  ECA13 - Tortue Nord (28.84 km)
21h07  EC14 - Tortue Sud (28.83 km)
22h43  Fin du Rallye / End of rally

Total du parcours national 430.95 km

dont 203.67 km de spéciales et 227.28 km de

liaison.

Total national route 430.95 km comprised of 203.67 km

of stage and 227.28 km of transit.

Total du parcours régional 350.30 km
dont 129.45 km de spéciales et 220.85 km
de liaison.

Total Regional route 350.30 km comprised of 129.45

km of stage and 220.85 km of transit.

QUELQUES REGLES A SUIVRE :

RESPECTEZ L'HORAIRE DU RALLYE. SOYEZ
PRESENTS AU MOINS 30 MINUTES AVANT LE
DEPART D'UNE EPREUVE DE VITESSE AFIN DE
PRENDRE PLACE EN TOUTE SECURITE DANS
L'UNE DES ZONES INDIQUEES DANS LE GUIDE
DES SPECTATEURS.
VOUS NE POUVEZ VOIR LE RALLYE QUE DANS
LES ZONES DESIGNEES PAR L'ORGANISATION.
OBEISSEZ EN TOUT TEMPS AUX CONSIGNES
DES PREPOSES A LA SECURITE. N'OUBLIEZ PAS
QUE CE SONT DES BENEVOLES QUI ONT DES DI-
RECTIVES PRECISES A FAIRE RESPECTER DANS
L'INTERET DE TOUS : QUE CE SOIT POUR STA-
TIONNER VOTRE VOITURE OU DANS LA ZONE
RESERVEE AUX SPECTATEURS. NE COMPLI-
QUEZ PAS LEUR TACHE.
PARTEZ PLUS TOT SIL A NEIGE, PARCE QU'IL
VOUS FAUDRA PLUS DE TEMPS POUR VOUS
RENDRE AUX ENDROITS PREVUS POUR LES
SPECTATEURS.
CHOISISSEZ UN ENDROIT SUR, DE PREFERENCE
SUR UN BANC DE NEIGE ET RESTEZ-Y. NE
VOUS DEPLACEZ PAS PENDANT LA DUREE DE
L'EPREUVE.
NE VOUS TENEZ JAMAIS SUR LE COTE EXTERI-
EUR D'UN VIRAGE OU D'UNE COURBE.
NE QUITTEZ PAS VOTRE POSTE AVANT QUE
LES VEHICULES DE FERMETURE (VOITURE 98
ET 99) NE SOIENT PASSES.
SI'VOUS VOUS TROUVEZ LA NUIT SUR LE CHE-
MIN DU RALLYE, N'ECLAIREZ PAS LES VOITURES
AU PASSAGE, PAS MEME AVEC UNE LAMPE DE
POCHE.
NE LAISSEZ PAS VOTRE BON SENS A LA MAI-
SON.
TRES IMPORTANT : STATIONNEZ VOTRE VEHI-
CULE D'UN SEUL COTE DE LA ROUTE D'ACCES,
DE MANIERE A LAISSER LA VOIE LIBRE.
RAPPORTEZ VOS DECHETS.

MERCI DE VOTRE COLLABORATION! BON RALLYE!

yarcours

Service 3-4
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NOMS / NAMES

[NO. |

AUTO / CAR PROVENANCE

RICHARD Patrick / OAKWELL Alan

Subaru STI 2008 Squamish, BC

L'ESTAGE Antoine / RICHARD Nathalie

Mitsubishi Evo X 09 St-Jean, Qc

NICHOLS Jon / SCHENK Carl

VW Golf 1995 Lachine, Qc

COMRIE-PICARD Andrew

Mitsubishi Lancer 07 Toronto, On

HENDERSON Craig/ MURPHY Lyne

Subaru STT 2007 St-Constant, Qc

THOMSON Peter / HENDRICKSEN Rod

Mitsubishi Evo 2006 Toronto, On

CARRE Bruno / JOYAL Yvan

Subaru STT 2002 Laval, Qc

L'ESTAGE Mathieu / NAPERT Yanick

Mitsubishi Evo V 98 Iberville, Qc

LOSIER Simon / MORIN Francois

Mitsubishi EV8 05 Ste-Thérése, Qc

olole(N[o|u|s|w|n |~

MENEGOZ Thierry / BECHARD Guillaume

Dodge SRT-4 2000 Ste-Marthe, Qc

VINCENT Sylvain / VINCENT Simon

Toyota Corolla 86 Terrebonne, Qc

VANOS John / DALY Jennifer

Subaru Impreza 95 Markham, On

SCHMIDTHE Hardy / VOKES Adam

Subaru WRX 2002 Cochrane, AB

LABRIE Maxime / LABRIE Robert

Subaru WRX 02 Laprairie, Qc

HOBBS Steeve / TREMBLAY J.-Mathieu

Subaru STI 2004 St-Gédéon, Qc

MATHEW Nick / MATHEW Kelly

Subaru STI 05 Calgary, AB

REILLY Peter / ASSAD Phillip

VW Golf R32 2004 Brampton, On

ZEDRIL Jan / ZEDRIL Jody

Mitsubishi Lancer 03 Winnipeg, MB

LOSIER Martin /LOSIER Patrick

Mitsubishi EV5 99 St-Donat, Qc

URLICHICH Leonid / HEADLAND Martin

Subara STI 2007 Thornhill, On

BOURASSA Marc / PAQUETTE Daniel

Subaru STI 2002 Ste-Agathe, Qc

DUBE Mathieu / LOSIER Eric

Subaru STT 1993 St-Mathias, Qc

NARINTI Nicola / NARINI Massimo

Subaru RS 1998 Hampton, On

ALLARD Bruno-Pierre /

Subaru STI 2004 Balmoral, N-B.

KOCANDRLE Peter / BRANDT Jimmy

Suzuki Swift 6t 91 Alton, On

RENAUD Lawrence / HALL John

Subaru WRX 2002 Reston, Va US

CRERAR Tan / DRAPER Doug

Mitsubishi Evo VI Picton, On

DUBE Simon / LAVIGNE Pat

VW Golf GTI 1990 Jonquiére, Qc

ARONOFF Dov / HORSEY Jen

Subaru STI 1997 Ancaster, On

DROUIN Marc-André / MADON Anick

Subaru WRX 2002 St-Romuald, Qc

GAUDET Erik / LONGPRE Pascal

Subaru Impreza 99 St-Agathe, Qc

DESGRENIERS Ugo / KIRBY Erik

Subaru WRX 1998 Orford, Qc

FLEGUEL Robin / SHAY Jodie

VW Golf 91 Orillia, On

HARTL Paul / STAPINSKT Alexei

VW Golf 1999 Toronto, On

DOWELL Jeffrey / KLOSTRANEC Yavor

Mitsubishi Lancer 09 Windsor, On

LAFRAMBOISE Michelle / GETCHELL Dave

Mitsubishi Evo IV Picton, On

MARTIN Christopher / NARINTI Phil

Subaru Impreza 93 North York, On

CLARKE Glen / FELICE Ray

VW Golf Ontario

GERVAIS Simon / GOSSELIN Lynn

Subaru RS 2006 Montréal, Qc

GAUTHIER Maxime / CYR Dave

Subaru WRX 2002 Québec, Qc

LANDREVILLE Vincent / STORRY Chuck

VW Golf GTI 86 Gatineau, Qc

MORISSETTE David / GAGNE Martin

Audi Quattro 1990 St-Lambert, Qc

DRAINVILLE Michel / BARSALOU J.-Marc

BMW 325 IX 1988 Mirabel, Qc

PERREAULT Martin / RODRIGUE Simon

Subaru WRX 99 Montréal, Qc

RATINVILLE Patrick / SILVERSTONE Lee

VW Golf 1992 Gatineau, Qc

DEANS Philip / BURKE Carmel

Mitsubishi Lancer 03 Kingston, On

MCKINNON Eric /WATERS Matt

VW Sc irocco 85 Alexandra, On

DESCHENES Eric / TREMBLAY Tony

Toyota Echo 2004 Montréal, Qc

STEVENS Jim / STEVENS Rebecca

Suzuki Swift+ 2004 Kingsville, On

R.-OUELLETTE Alex / R.-OUELLETTE Nicholas

Honda Civic 99 Messines, Qc

BIERNACKI Mark / HAGAN Jeff

Subaru Legacy 1971 Kinston, On

LAVOTIE Jean-Michel / HUDON Frederic Subaru RS 1993 Lévis, Qc

Comiteé local

SOPHIE BEAUDOIN
DAN ARGUDIN
MARIO MANTHA
HECTOR HUBERT
VINCENT HUBERT
PIERRE PARISIEN

_ ol

DIRECTION, RE

MOT DU MAIRE
DE LA VILLE DE MANIWAKI

La Ville de Maniwaki souhaite la bienvenue a tous les participants et
amateurs de rallye automobile. C'est toujours avec une fierté renou-
velée que nous accueillons ce grand rallye hivernal, le Rallye Perce-
Neige Maniwaki.

Les professionnels de la conduite de véhicule haute perfor-
mance nous réservent une fin de semaine, de palpitations, de souve-
nirs et d'actions. Année apres année, ces fervents pilotes et copilotes
nous donnent un spectacle de qualité et des plus professionnels.
Nous sommes particulierement fiers d’étre la municipalité hote de
cet événement d’envergure internationale. Au nom des membres du
conseil municipal, de la population de Maniwaki et de la région, nous
VOUS exprimons nos sincéres remerciements pour votre présence
continue, avec nous.

MOT DE LA COORDONNATRICE
COMITE LOCAL

ENCORE UNE FOIS CETTE ANNEE, JE DESIRE SOUHAITER LA BIENV-
ENUE A TOUS LES AMATEURS DE RALLYE AUTOMOBILE. POUR LE PLUS
GRAND PLAISIR DES FERVENTS DE COURSE AUTOMOBILE, DES PILOTES
DE PARTOUT AU CANADA ET DES ETATS-UNIS SEN DONNERONT A
CCEUR JOIE A TRAVERS LES DIFFERENTES SPECIALES DU RALLYE LE
WEEKEND DU 5, 6 ET 7 FEVRIER PROCHAIN!

NOUS INVITONS LE PUBLIC A ASSISTER EN GRAND NOMBRE AUX DIF-
FERENTES SPECIALES FACILEMENT ACCESSIBLES AUX SPECTATEURS.
IL S’AGIT D'UN SPECTACLE A VOIR!

EN TANT QUE COORDONNATRICE DU COMITE LOCAL DU RALLYE PERCE
NEIGE MANIWAKI, JE TIENS A SOULIGNER L'IMPLICATION DE TOUS LES
MEMBRES DU COMITE LOCAL AINSI QUE MENTIONNER LA PARTICIPA-
TION DES NOMBREUX BENEVOLES SANS LESQUELS LA TENUE DE CET
EVENEMENT SERAIT IMPOSSIBLE.

CHERCHE DE FINANCEMENT

ADMINISTRATEUR

ADMINISTRATEUR

ADMINISTRATEUR / RESPONSABLE LOCAL DES ROUTES
ADMINISTRATEUR

ADMINISTRATEUR / RECRUTEMENT DES BENEVOLES

A tous ceux qui participent et supportent financierement le
Rallye Perce-Neige, veuillez accepter toute notre gratitude pour la
confiance que vous faites aux organisateurs. Merci spécial a tous les
bénévoles, d'ici et dailleurs, qui sont friands de ce type d'activité,
mais qui ont surtout une passion de réaliser un partenariat dans
I'organisation de ce grand rallye automobile.

Nous vous souhaitons un séjour agréable et la meilleure des
chances a toutes les équipes participantes. Que vos efforts soient
récompensés et soulignés a leur juste valeur.

L'hospitalité a fait de la Vallée-de-la-Gatineau une région recher-
chée et nous désirons que vous vous y sentiez chez vous.

Merci de votre présence a Maniwaki et bonne chance a tous les par-
ticipants.

Le Maire et président de I'Union des municipalités du Québec,
Robert Coulombe

NOUS TENONS EGALEMENT A REMERCIER TOUS NOS PARTENAIRES
FINANCIERS ET COMMANDITAIRES AINSI QUE LES MUNICIPALITES, LES
CLUBS SPORTIFS ET CORPORATIFS QUI PAR LEUR IMPLICATION TANT
FINANCIERE, MATERIELLE ET PHYSIQUE FACILITE L'ORGANISATION
DE CET EVENEMENT D'ENVERGURE POUR NOTRE REGION. SANS
L'IMPLICATION DE TOUTES CES PERSONNES, LA TENUE DU RALLYE
SERAIT IMPOSSIBLE.

JE ME JOINS A TOUS LES MEMBRES DU COMITE LOCAL AFIN D'INVITER
TOUTE LA POPULATION A ASSISTER EN GRAND NOMBRE A LA 45¢
EDITION DU RALLYE PERCE NEIGE MANIWAKI. N'OUBLIONS PAS QU'UN
TEL EVENEMENT A D'IMPORTANTES RETOMBEES ECONOMIQUES SUR
NOTRE BELLE REGION.

MERCI' ET BON RALLYE!

SOPHIE BEAUDOIN, COORDONNATRICE - OOMITE LOCAL
RALLYE PERCE-NEIGE MANIWAKI
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RALLYE PERCE-NEIGE MANIWAK] 2010
COMMANDI IRES :

VILLE DE MANIWAK]

CENTRE LOCAL DE DE .
SLEEMAN E DEVELOPPEMENT VALLEE-DE-

5 LA-GATINEAU
CAISSES POPULA -

e IRES DE LA VALLEE-DE-LA-GATINEAU
AUBERGE DU DRAVEUR

SPORTS DAULT ET FRERES

MAGAZINE POLE posT)
0
MARTEL & FILS .

CHGA - 97.3 Fm
CFOR

l.(\ I

Vox
JOURNAL LA GATINEAU

PARTENAIRES -
GARAGE MCCONNE
PNEUS & LOCATIONRgXPERT

ASSOCIATION DE SAUVETAGE DE LA VALLEE-

POMPIERS VOLONTAIRES - 1 DE-LA-GATINEAU

LLE DE MANIWAK]|
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GAN ZIB|
CARREFOUR JEUNESSE :
[ EMP
GARAGE ANDRE & LUC szu\ng | VALLEE DELAGATINERY
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RESTAURANT LE RIALDG
ZEC BRAS COUPE - DESERT
ZEC PONTIAC
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ALLO Laginpac A VALLEE DE-LAGATINEAU

LES OURS BLANC

DE BLUE SEA
DE BOUCHETTE
DE DELEAGE

LA-GATINEAU

COMITE ORGANISATEUR

Le comité organisateur du rallye Perce Neige-Maniwaki vous souhaite la bienvenue pour sa 45¢
année d'activité.

Le Perce-Neige a gagné le respect de la population de Maniwaki pour des raisons d‘ordre sportif,
mais aussi parce qu'elle a fini par adopter ces fous qui revenaient obstinément tous les ans pré-
parer I'Aventure Blanche et d'autres fous venus souvent de tres loin pour la vivre a parfois 200
km/h sur des chemins glacés.

Car si Maniwaki s'est affirmée dans son statut de capitale régionale, c'est en forét que se trouve
son ame, et c'est la ou est le rallye depuis toutes ces années.

M. Robert Coulombe, maire de Maniwaki, toujours a notre service et nos demandes.

Cet événement d'hiver est le premier des six rallyes de la saison comptant pour le Championnat
des rallyes nationaux et américain.

Plus de cinquante compétiteurs sont attendu au rallye PERCE-NEIGE MANIWAKI 2010.

Le vainqueur de I'an dernier ANTOINE L'ESTAGE ainsi que PAT RICHARD Champion Canadien 2009
des rallyes nationaux seront présent. Les Frank Sprongl, Andrew Comrie-Picard, Jon Nichols, Craig
Anderson, Bruno Carré et plusieurs autres seront attendus encore cette année. Il vy aura des
compétiteurs d'Ontario, Manitoba, Nouvelle Ecosse et de la Colombie-Britanique. Plusieurs com-
pétiteurs des Etas-Unis aiment ce rallye qui est le seul en hiver.

Alexandre R. Ouellette co-piloté par Nicholas R. Ouellette des gens de Messines seront a leur
deuxiéme expérience en rallye.

Nous sommes heureux que vous soyez parmi de ceux qui seront la, au seul rallye d'hiver.

Le rallye est un sport trés plaisant a regarder mais aussi tres dangereux. Vous, les spectateurs
vous avez une part de responsabilité, donc veuillez suivre les directives des responsables de la
sécurite.

Nous vous souhaitons une journée d'action et de plaisir!

Denyse Moisan, directrice du rallye
(450) 621-5253
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EQUIPE CONCERTOH

UNE EQUIPE A HAU

Antoine L’Estage
Pilote

Nathalie Richard
Mathieu L’Estage

_ (ANCERTI

Yanick Napert fenetresconcerto.ca
Co-pilote
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Service de cafétéria : un nouveau compt01r pour le prlmalre

GRACEFIELD- Depuls le jeudi 28 janvier,
les éleves du primaire, a I'école de Gracefield,
ont maintenant leur propre endroit ofl
manger.

Au lieu d’étre obligés de partager la café-
téria des ‘grands’ du secondaire, ils peuvent
maintenant profiter de nouvelles installations
dans la partie de I'école qu’ils fréquentent.
Mises en place au cout de 17 000 §, ces ins-
tallations représentent I'aboutissement d’un
projet entrepris 'an dernier. Ce projet a été
men¢é par la direction de I'école et le conseil
d’établissement, en conjonction avec les orga-
nismes qui operent la cafétéria : le
Regroupement des clubs d’age d’or et la
Popote roulante.

Un comptoir de service a été aménagé
dans la grande salle qui jouxte la salle des
Hauts-Bois. La nourriture, préparée a la cui-
sine de la cafétéria, y est amenée a tous les
jours pour étre distribuée aux enfants. «Ce
sont exactement les mémes repas servis dans
les deux cafétérias. La seule différence, c’est
que les portions sont adaptées a Pappétit des
petits. Elles sont plus petites et, du coup,
moins cotteuses que celles de la cafétéria du

secondaire», de dire Nathalie-Frances Roger,
directrice adjointe.

Trois salles a manger ont été aménagées.
La grande salle accueille les éléves du 2e et du
3e cycle du primaire. Les éleves du ler cycle
du primaire mangent dans la salle basse qui
se trouve a proximité de la grande salle, tan-
dis que ceux de la maternelle dinent dans les
locaux du service de garde.

Pour réaliser ce projet, il a fallu acheter
une dizaine de grandes tables pliantes, des
armoires, des réfrigérateurs, le comptoir de
services et d’autres équipements du genre. Un
peu partout, dans les salles a manger, on trou-
ve aussi des fours a micro-ondes pour ceux
qui réchauffent eux-mémes leurs plats.

Pour la présidente du conseil d’établisse-
ment, Chantal Lamarche, et la représentante
de 'organisme de participation des parents,
Ciaroline Marinier, ce projet comporte bien
des avantages. Il va amener moins de va-et-
vient dans les corridors, puisque les jeunes du
primaire n’auront plus a se balader dans la
partie ‘secondaire’ de I'école pour aller man-
ger. Aussi, ils auront leur propre endroit, en-
ticrement dédié a cux.

«Dans 'ancien [ 77

systéme, les éle-
ves du primai-
re avaient la
cafétéria entie-
rement a eux
pendant a pei-
ne vingt minu-
tes et, le reste
de la période
du diner, ils de-
vaient donc
quitter rapide-
ment les lieux
pour ne pas co-
habiter avec les
plus vieux», de
dire Mme
Lamarche.
Pour féter di-
gnement l'ave-
nement de ces
nouvelles ins-

Derriére le nouveau comptoir de service, on voit Xavier
Lafreniere-Ferland (étudiant du secondaire qui aide a la canti-
ne), Danielle Filiatrault (représentante du concessionnaire),
Chantal Lamarche (présidente du conseil d’établissement),
Nathalie-Frances Roger (directrice adjointe), Caroline Marinier
(représentante de ’OPP) et Pauline Rice (employée de la
cafétéria).

tallations, la

direction, avec
la contribution des employés de la cafétéria,

a offert des biscuits de féte aux enfants. Ces
biscuits ont disparu dans le temps de le dire...

Remise des bourses de 1la reléve

MANIWAKI, LE 25 JANVIER 2010-
Complicit¢ Emploi Vallée de la Gatineau a
remis plusieurs bourses de la releve lors d’une
rencontre tenue le 22 décembre dernier.

Au total, douze bourses ont été remises,
dont sept pour des études universitaires (1 000

$ chacune) et cing pour des études collégiales
(500 $ chacune). La liste des récipiendaires
apparait a la fin de ce texte.

Plusieurs membres de l'organisme ont par-
ticipé a cette rencontre, dont M. Pierre
Rondeau, président de la Table de

Les boursiéres présentes lors de la remise du 22 décembre, accompagnées de
plusieurs membres de Complicité Emploi : M. Harold Sylvain (extréme-gau-
che), M. Pierre Rondeau (5e a partir de la gauche), Mme Doris Moore (3e a
partir de la droite) et Mme Sylvie Martin (extréme-droite).

VILLE DE MANIWAKI

186, Principale Sud, Maniwaki

~ MATIERES RECYCLABLES

ATTENTION RESIDANTS DE LA VILLE DE MANIWAKI

Le centre de tri (Tricentris) n'accep-
te pas les sacs de plastiqgue. |l est
maintenant interdit d'utiliser ces sacs
pour y déposer vos matieres recycla-
bles, vous devez donc utiliser unigue-
9 ment le bac de recyclage.

Tél.: 449-2800

Merci de votre coopération

développement social et également préfet de la
MRC Vallée de la Gatineau. M. Harold
Sylvain, Mme Sylvie Martin, Mme Doris
Moore, M. Pascal Chaussé et Mme Genevieve
Venne participaient aussi a la réunion.
Complicité Emploi a été mis sur pied par la
Table de développement social de la Vallée de
la Gatineau il y a quelques années.
L’organisme a lancé le programme des

Saints de la
Nouvelle
Orléans

bourses de la releve pour favoriser le retour
des jeunes en région. Essentiellement, il sagit
d’un contrat d’honneur liant l'organisme aux
boursiers. Chaque boursier, en contrepartie
d’une aide financicre, s’engage a travailler
dans la Vallée de la Gatineau, apres ses étu-
des, pour un nombre d’années au moins égal
au nombre d’années ou il a été soutenu
financicrement.

Colts de
Indianapolis

Venez voir le match du
44e Super Bowl sur grand écran au
Poste de Traite du Chateau Logue

ce dimanche 7 février.

N
Nt

Ailes de °¢
poulet 5 “

Spéciaux sur la biére en fit
Coors Light et Rickard’s white
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6,99 $ + taxes - Heure de tombée : mardi 12h 819-449-1725

ANNONCES CLASSEES
100 - AN'MAUX équipement, appellez aprés 6h30, demandez 210 = CHAMBRES A LOUER au réfrigérateur et micro-ondes. Info: 819-449-
Nicole 819-449-2544 7011.
Petite chatte de 4 mois a donner, 819-441-3170 Chambres a louer, au centre-ville de Maniwaki.

Chauffées, éclairées, cuisine commune. Inc.: ca-

Chien de race Labernois (croisement entre Lab- < ble télé, laveuse-sécheuse, réfrigérateur indivi-
rador et Bouvier Bernois) a vendre. Agé de 16 200 - BUREAUX - LOCAUX A qeel Communiquer avec Sylvain, 819-449-0853 230 - LOGEMENTS -
mois, opéré et vacciné. Provient de la fondation LOUER ou Andre 819-441-5371. APPARTEMENTS A LOUER
Mira (avec papiers a I'appui) 425$, jour 819-449- X " - - - o
8080, soir 819-449-0090 o g;’g‘qmerc'a'e 200 pieds carre et plus 819 peaceful  Valley:  chambres  fraichement  APC 2 IOUST Sousso T ec. pocie fraidare,

- rénovées a prix compétitifs comprenant, frigo, saé\g/g;se, gec euse,hcaffg (_3 .ele-vl’smg OUFQIS,
Heérisson né le 16 juin 2009, vendu avec tout son micro-onde et cafetiere, et plus de 100 postes Steve/goéilgF;§4?3§g7 ° i eere, demandes

de télévision. Bienvenue aux pensionnaires a la
Centie Dentai semaine ou aux mois, forfaits dosponibles. 819- . o
o 438-2610 ou 819-440-7064 1 c.C. aussi 2 .c.c. a Maniwaki 819-449-0598

Chambres & louer, situées au centre-ville, acces ~ Grand 2 c.c. laveuse sécheuse fournie, station-
nement privé avec grande remise extérieur, li-
bre immédiatement 375$, pas chauffé ni éclairé

Wakefield 819-449-1743
Dr. Isabelle Saltiel, Dr. Alain Thivierge, Dr. Isabelle Bélanger 3 c.c. Gracefield secteur Wright, pas chauffé ni
Nous acceptons les nouveaux patients, adultes et enfants. Bois de ChaU‘H:age sec Zg;'_rgolggre pour le 1er mars, pour infos: 819-

Nos heures d’ouverture sont maintenant prolongées pour mieux vous servir,

du lundi au vendredi de 8h a 17h, ouvert le jeudi soir jusqu’a 20h. pour Cet h|Ver

1 bedroom apartment - beated - satellite fur-
Notre département d’hygiéne dentaire est disponible a vous recevoir dans le but Bols d’a”umage d|5pon|b|e nished or unfurnished - for Feb. 1st, near Mani-
de vous aider a maintenir un sourire éclatant et en santé. o , ) waki - 400$ 819-441-1322 or 819-465-3464
Possibilité de réservation

Service de fabrication et de réparation de protheses. Beau grand logement 5 1/2, 2 salles de bain,

300, rue Klng, Maniwaki porte patio, remise, grand terrain, secteur tran-

quille a Bouchette. Infos: 465-1661

153, Valley Dr. bureau 204, Wakefield (Québec)

a coté du Tigre Géant. 819-459-3881 Alain : (819) 3341415

' _H\‘ Des gens hautement professionnels, compétents et

soucieux de vous offrir toujours le méme excellent service!

k Garage
GMP moto pro| |REMORQU

COUVREURS

RBQ:2537-2915
QUEBEC INC.
ENR. FAS

Réparation de : Petit moteur - VTT - Motoneige - Etc. ‘
Fabrication de : Pelle 4 neige (VTT) - Batteries R@uaﬂd Bmwhe’t R
Propriétaire obert Rochon
Entreposage de bateaux : Tolture de tout denre (819) 449-4976
PIECES NEUVES ET USAGEES VI
MECANIQUE MOBILE 819-449-3078 = R | (888) 449-2849
¢ OUVRAGE GARANTIE i
N ¢ < résid
Mario Beaudoin  (819) 4491881 443, rue Pére-Laporte PAR ECRIT NCELl gl ' s‘éh o Cltuude i
- . Maniwaki (QC) J9E 1H2 . : (819) 467-2849 uwmun Q¢
157, Route 107, Déléage (Québec) JIE 3A8 Enlévement de la neige : }ox lvo

RBQ 8293-4985-41

gt

Philippe Aumond
PRESIDENT comMEHCIAL

\ 18194491729
REEIoE cel. (818) 441-4573

DEMENAGEMENT

TRANSPORT J.V.

Gilles Céré, propriétaire
Résidence Cellulaire

449-5311 441 -4665
~'| Lektraese - Tuprimeric - T-Shirk - itres I autos
DEM ENAG EMENT\ 75, Mcl-susilin  TOI.: 819.449.7493

Résidentiel — Commermal Monswoks. Dushec TOIBC.: 819.449.4250

installation d'armoires de cuisine ¢ Pose de céramique

F_——
819) 449-8043 / Cell.: (819) 441-7929
° GRiepmange Ay (®19) / el 319

Or\?{r/—or M= POUr vous: S

« Pose de plancher de bois franc « Sablage et vernissage de
plancher de bois franc ¢ Pose de moulures de tout genre
Fabrication, réfection et
(]

Les
Finitions

47 Aqueduc. Déléage (Gc) Fax (819] 449-8915 JIo= =T Couriil ifo@emssitnes-plocon RBQ.: 8333-8640-11
Tél. (819) 623-3369 NETTOYAGE - RENOVATION - CONSTRUCTION i
ou (819) 623-3372 ‘\ - RECLAMATION D'ASSURANCES MACHINES A COUDRE ET ASPIRATEURS g RANSFORT
Fax: (819) 623-9551 Licence RBQ: 8290-8641-40 GARGANT'N' |Nc. VECO\—E

M ETAI. GOSSE I.I N LTEE D Ufra “ 2003 214, rue Notre-Dame ﬁ SPECIALITE :

Maniwaki (Québec) JOE 2J5 - TURE

- FER NEUF ET USAGE Erancois P. Lafontaine TEL ) (81 9) 4492835 Q/ I;r;_{;g:éggine remorque et L.T.L. de tout genre
- VENTE DE CABLE D'ACIER 54, rue Principale Nord, Maniwaki JOE 2B3 \ - S Montréal, Québec, Toronto, Ottawa
TUYAUX POUR PONCEAUX tél. (819) 449-6202/1 800 453-8535 . ma;hlnes a coudre VERQNIQUE BRANCHAUD )
Mario & Denis Gosselin 1591, boul. Paquette télécopieur (819) 465-3680 / (819) 449-5474 VENTEET » aspirateurs IFEGCLTA presene 8194496222
‘ ) " ) ; . ) , is : 866-449-
GERANTS Mont-Laurier JOL M8 courriel : flafontaine@picanoc.ca REPARATION o systéme central (QUebec) JOE 3A9 Fax :819-149-8191

SERRURERIE
vves cousineau | | B PUITS ARTESIENS

Vente et installation
de pompes submersibles 7o/ 7erres)

S0 (819) 4491802 De/?/S 0

Alain Lapierre, prop.

VENTES ET SERVICES AUTORISES
244, boul. Desjardins, Maniwaki (Québec)
Tél: (819) 449-2266 « Fax : (819) 449-6217

AVATATATATATATATAV:

SRR EISE!

Rochon

RB.Q. 8164-2241-02
Toitures de tous genres

LCENGE CP. 376, Maniwaki SANS FRAIS 1-866-467-4962
(Québec) JIE 3G9

3

%
449-2245 “Oug,

- NEay eN™
Résidence : (819) 4411828  preemne. La nuit: 449-5674 AU E RB.Q. 1687-0511-30 Bureau 467-4962  Fax 467-4963

Sans frais : 1 877 449-2266




6,99 $ + taxes - Heure de tombée : mardi 12h

ZQ4 lvoM-

HAUTE-GATINEAU

intermunicipale :

I'acquisition d'un hangar pour avions »;

Monsieur Laurent Lessard,

Québec (Québec) G1R 4J3

durant les heures de bureau.

Régie intermunicipale de 'aéroport Maniwaki Haute-Gatineau

Aux contribuables de la susdite Régie intermunicipale

AVIS PUBLIC

Adoption du Réglement no 2010-001

AVIS PUBLIC est par les présentes donné par le soussigné directeur général de la Régie

QUE le conseil d'administration de la Régie intermunicipale de I'aéroport Maniwaki-Hau-
te-Catineau a adopté le 20 janvier 2010, en vertu de l'article 606 du Code municipal du
Québec (LR.Q. c. C-271), le Réglement no 2010-001;

QUE ledit reglement est intitulé « Réglement ne 2010-001 décrétant une dépense de
4 500 000 $ et un emprunt du méme montant visant I'exécution de travaux de réfec-
tion de la piste d'atterrissage et autres travaux d’infrastructures connexes ainsi que

QUE les contribuables a qui le Réglement s'adresse peuvent s'opposer a I'approbation
du réglement par le ministre des Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation
du territoire en transmettant a ce dernier leur opposition écrite au cours de la période
de 30 jours qui suit la publication du présent avis a 'adresse suivante :

Ministre des Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire
10, rue Pierre-Olivier-Chauveau

Toute personne intéressée et qui désire prendre connaissance dudit Réglement peut le
faire en se présentant au bureau de la Régie au 172, de la Route 105, Messines (Québec)

DONNE a Messines, Québec, ce 2¢ jour du mois de février 2010.

<s8.>
Henri Coté
Directeur général
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819-449-1725

Ta Gateet

ANNONCES CLASSEES

Grand 2 chambres a coucher situé a
Bois-Franc, prises laveuse-sécheuse,
antenne satellite incluse (receveur
pas inclus), déneigement inclus

425.00% pas chauffé, pas éclairé. Dis-
ponible immédiattement 819-449-
0627 ou 819-449-0794

Apt a louer, 1 c.c. 177 King, chauffé éclairé , 2e
étage avant, 500$,/mois, 819-669-9949 ou cell
819-319-0824

Joli petit appartement avec 1 c.c. pour personne
seule, pas d'animauy, libre le 1er mars, info 819-
449-1793

117 ch. Petit Cayamant. Lac Cayamant, chauffé
éclairé 500$/mois Infos: 463-2160 ou aprés
6h30 463-0796

1 c.c. et 2 c.c. entierement rénovées, centre
ville de Maniwaki, endroit tres tranquille. pas
chauffée pas éclairé, eau chaude inclus 1 c.c.:
550$ par mois, 2 c.c. 600$/mois 819-334-
0705 Luc

Maniwaki, beau logement, sect-
eur paisible, 2.c.c. grand station-

nement, plancher de bois, propre,
grande salle de bain, libre le 1er
février, 480%/mois 819-457-1119

Apt 1 c.c pres du Centre Ville de Maniwaki,
475%/mois pas chauffé pas éclairé 819-449-
4140

2 c.c. Bouchette, rue en face de I'école, libre
immédiatement 415$/mois, pas chauffeé, pas
éclairé, trés bien éclaire, trés belle vue 819-334-
2345

Petit 4 1/2 semi sous-sol, pas chauffeé ni éclaire,
avec références, 390$%/mois, pas d'animaux
819-440-4734

2 c.C. a louer pas d'animaux, libre immédiate-
ment, demande 600$ par mois pas chauffé pas
éclairé, 159 rue Laurier Maniwaki 819-449-2118
ou 819-441-0963

Bel apt, 2 c.c. plancher flottant, céramique,
stores fournis, semi sous-sol a Egan Sud, 400$/
mois, pas chauffé ni éclairé, libre immeédiate-
ment, Jean 819-449-4479 ou Yves 819-449-
2610

OFFICE MUNICIPAL D'HABITATION
DE GRAND-REMOUS

LOGIS A LOUER

Place Oasis posséde présentement un lo-
gis de une chambre a coucher. Vous de-
vez étre 4gé de 50 ans et plus. Disponible
maintenant.

INFORMATION: Lyne Lachapelle
684, route 105, Bois-Franc (QC)
819-438-2138

o\

Des gens hautement
professionnels, compétents et
soucieux de vous offrir toujours

le méme excellent service!

Les restaurations de meubles
s Mylen Pariseau

] (819) 463-4241

mylen28(@hotmail.com

Meubles, antiquités, escalier, boiserie, foyer, cuisine

Recyclez vos meubles!

Surveillance de chalet

Myléne
Bur, 819-449-0077
lapatteblanche@notmail Com

ez -\

| "\ desprit

VATURELLEMENT] MYLENE

' 1088, chemin Poinl.Comfort
Marstin . Gracafiod, Québee

lxcnvaﬂon

*Excavation Ny ﬁ
'Tarrauemapt ﬁ‘r

oo sotaus ™0 UG Tutpnon 519463277
*Déblaiement de neige T§|QODPIB_I.I| :819-463-0779
*Service d'égout et d'aqueduc  Cellulaire :818-213-0082
*Top soil, concassé, sable

°Estimation gratuite RBQ NO : 8103-4035-11

Les Constructions
Moare Markin

9060-5056 QUEBEC INC.

Spécialiste en béton
Commercial - Résidentiel - Industriel
LEVAGE DE MAISON
178, St-Joseph, CP.237  Tél: 819-463-3506 / Fax: 819-463-0018
Cracefield, QC JOX 1WO Cell: 819-449-8974
constructionsmarcmartin@qc.aira.com

D e p u i s
1952

Date : Vendredi 9 avril 2010

Endroit : Bloc E
700, rue Parent
Mont-Laurier

17h00 a 17h30
18h00 a 18h45
19h00 a 20h30
20h30

Horaire :

15h00.

Pour réservation :

SocletZ nationale des Quebecoises

a’a et Quebecols des Havtes-Rivieres

AVIS DE CONVOCATION

Aux membres et sympathisants
58° assemblée générale annuelle

Centre collégial de Mont-Laurier

Inscription

Buffet

58¢ assemblée générale annuelle
Spectacle « Toutes les filles »

En plus de I'adoption des différents rapports, il y aura élection aux sieges
#2, #4, #6, #8 et #10. Les membres intéressés a poser leur candidature au
conseil d’administration doivent se procurer un bulletin de mise en candida-
ture en communiquant a la Société dont les coordonnées figurent plus bas.
La date limite pour la mise en candidature est le vendredi 19 mars 2010 a

tél: (819) 623-3617
tc.: (819) 623-6464
@ : snghr@tlb.sympatico.ca
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ANNONCES CLASSEES

240 - PROPRIETES A LOUER [KEIElLERe Il E Rl el lolR

field 819-449-3701

Maison a vendre ou a louer, situé au 447 rte 105
a Bois Franc, libre immédiatement 675$/mois,
pour informations 819-441-2796

330 - TERRAINS A VENDRE

Commission scolaire
o ) Pierre-Neveu

e T T
L T

Concours P-07-09-10

| CONSEILLER OU CONSEILLERE EN GESTION DE PERSONNEL |

POSTE :

Remplacement d'un congé de maternité jusqu’en février 2011
avec possibilité de prolongation.

LIEU DE TRAVAIL : Centre administratif, 525 de la Madone, Mont-Laurier.

ENTREE EN FONCTION :  Avril 2010.
DESCRIPTION DES TACHES ET MANDATS

CET EMPLOI COMPORTE HABITUELLEMENT LES RESPONSABILITES SUIVANTES :

e Participer a I'élaboration et au suivi des politiques, des programmes, des normes, des
regles ou des procédes de gestion des ressources humaines.

¢ Participer a I'application des conventions collectives ou des reglements concernant les
conditions de travail.

e Participer a la dotation du personnel.

e Gérer les dossiers d'assurance-salaire et de CSST.

e Coordonner les travaux de personnel de soutien.

Cet emploi comporte par ailleurs toute autre responsabilité compatible avec sa fonction
que peut lui confier son supérieur immeédiat.

QUALIFICATIONS MINIMALES REQUISES

Grade universitaire de 1er cycle dans un champ d'études approprié sanctionnant un pro-
gramme d'études universitaires d’'une durée minimale de trois (3) ans ou occuper un emploi
de hors cadre ou de cadre, a I'exception de celui de gérant, dans une commission scolaire;

Deux (2) années d'expeérience pertinente.

Les personnes intéressées doivent faire parvenir leur curriculum vitae avant le 17 février
2010 a 16 heures, par courrier électronique a lI'adresse :
ressources.humaines@cspn.gc.ca, par la poste ou par télécopieur au :

Service des ressources humaines
Commission scolaire Pierre-Neveu
525, rue de la Madone
Mont-Laurier (Qc) JOL 154
Télécopieur : (819) 623-5453

Les offres d'emploi sont
affichés sur notre site
internet au www.cspn.qc.ca

N.B. : seules les personnes retenues pour une entrevue recevront une réponse verbale ou écrite.

Terrain a vendre, sur la rue Dominique a Egan,
superficie 3079 m.c. Info: 819-449-3003 ou 449-
3007, Denis.

819-449-1725

Besoin de rénovations? Appelez René Lapratte
au 819-463-4428 ou 819-921-1716. Entrepre-
neur général licencié RBQ.

Terrain sur la Route 105 Nord a Egan, voisin de
Martel & Fils, superficie 6442 m.c. Info: 819-449-
3003 ou 449-3007, Denis.

A Déléage, 5 a 6 min. de Maniwaki, plusieurs
terrains sablonneux 200x200 et plus. Info: 819-
449-3157.

Terrain a vendre 41 000 pieds carré, Lac Du
camp a Notre Dame de Pomey, acces privé nota-
rié, droit de constuire un quai, a 30 minute de
Mont-Laurier 29 500$ 514-347-1190

510 - OFFRES DE SERVICE

Ouverture d'une garderie privée, avec recu pour
vos impots, aucun contrat signé, temps plein
ou temps le temps de vos commissions, je suis
préte a vus dépannez 24h/24h, situé au centre
ville de Maniwaki 819-441-0317

Rénovation Victor Beaudoin, #9069-8424
Québec inc. Construction générale, commerciale
et résidentielle. 40 ans d'expérience, estimation
gratuite. RB.Q. #8229-7813-10. Info: 819-449-
2538.

520 - OFFRES D'EMPLOI

Recherche serveur(se), cuisinier(ere), pour
cabane a sucre la Coulée. envoyez votre C.V. au
202ch. Ste-Thérese, Déléage (québec) JOE 3A8
Ou en personne sur rendez-vous 819-449-7725

700 - AUTOS A VENDRE

Chrysler intrépide 2002 1800$, Dodge SX20RT,
2004 noir, 117000 km roues été 16 po et roue
hiver 14po. Ford Focus 2007 105 00$ pour info:
819-441-7255

APPEL D’OFFRES

’3 Réserves fauniques

g Québec

Projet n° : T100126

RESERVE FAUNIQUE LA VERENDRYE - OUTAOUAIS
Remplacement du pont Cabonga Sud, situé sur le chemin 25

Les gens qu’il faut consulter pour du travail de pro!

La Société des établissements de plein air du Québec (Sépaq) demande des
propositions clé en main pour le remplacement d’un pont d’une longueur de
55 métres ayant une capacité de 30 tonnes.

Les documents de soumission peuvent étre obtenus a compter du 29 janvier 2010
au bureau administratif de la réserve faunique La Vérendrye secteur Outaouais
situé a Montcerf-Lytton (Québec) JOW 1NO (téléphone 819 438-2017) moyennant
un dépodt, non remboursable, de 100 $ incluant toutes taxes, en argent, sous
forme de cheque ou de mandat-poste payable a la Sépagq.

Les soumissions seront regues jusqu’au 10 février 2010 a 11 h et seront ouvertes
publiquement le méme jour, a la méme heure au bureau administratif de la
réserve faunique La Vérendrye secteur Outaouais situé a Montcerf-Lytton
(Québec) JOW 1NO.

La Sépaq se réserve le droit de n’accepter ni la plus basse ni aucune des

soumissions déposeées.
,I 1

http://www.sepaqg.com RUBRIQUE « Organisation »

Le directeur des immobilisations
et des ressources matérielles,
Gaétan Thibault, ing.

RESEAU

Regroupement des Clubs de 'Age d'or
de la Vallée-tle-a-Gatineau

Denturologiste

Martin Cusson D.D.

Ouvert du lundi au vendredi de 8h a 17h

(819) 449-6073

137, Principale Sud, Maniwaki

avocats
barristers:s=

Jonathan Coulombe, LL.L.,MB.A.

Desjardins & Gauthier

Avocats - Lawyers

Maniwaki: 171, rue Notre-Dame ..........(819) 449-6075

143-A Principale sud, Maniwaki, Québec JIE 178

Gatineau : 132, rue St-Raymond ..........(819) 771-7415 Tél.: 819-441-0202 - Télécopieur : 819-441-0303

/~/\

Chauffeurs bénévoles recherchés

' - Assurances

. Kelly et Associés
Cabinet en assurance de dommages

Chauffeurs bénévoles recherchés sur
tout le territoire de la MRC Vallée-de-la-

courtier en assurance de dommages

courtier en assurance de dommages

courtier en assurance de dommages

7, Principale, Gracefield Tél.: 463-2898

Gatineau pour transporter des personnes
a leurs rendez-vous medicaux ainsi que
pour [a fivraison de la Popote Roulante.
Une compensation financiére est dis-
ponible pour les frais de déplacements.

Danielle Renaud, C. D'A. Ass.
Anik Beauseigle,

Sylvie Roy,

Steven Rodger S,
Pour informations : 819-463-3729




Hyndai Sonata GLS 2000 toute équipée, bonne
condition meécanique, 8 pneus, informations
819-449-5763 ou 819-449-1040

2003 Cavalier 4 portes, automatique, A/C, dé-
marreur a distance 100 235 km bourgogne 819-
449-2965

6,99 $ + taxes - Heure de tombée : mardi 12h

Passat 2003 144 000km, impécable, turbo 1,8 L
10 000$ 819-449-6343

710 - CAMIONS -
CAMIONNETTES A VENDRE

2004 Suzuki Swift 5 portes, vert, 5 vitesses,
vitres électriques, A/C 94 000 km 819-449-2965

2005 Pontiac Pursuit 75 000 km 4 portes, 5
vitesses bleu 819-449-2965

2006 Pontiac Pursuit 165 000 km 4 portes, au-
tomatique, orange brulé 819-449-2965

Toyota Tercel Berline 1995 demande 1200%
(819) 449-2485

90 Chev. 3/4 tonnes, 5,7 L V8 2 roues motrices,
demarreur a distance, freins neufs, carrosserie
refaite a neuf,é équipéé pour remorque, 273
000 km, trés bonne condition, 2500$ nég. 819-
463-0032

720 VEHICULES DE LOISIRS
A VENDRE

VTT 1995 Polaris, Sportsman 400 cc avec pelle
819-449-6057

Maison Funéraire

McConnery

449-2626
206, Cartier
Maniwaki

La famille Lannigan a le re-
gret de vous annoncer le
deéces de

MME KATHLEEN LANNIGAN
De Déléage, est déecédée le
27 janvier 2010 au CSSSVG,

la fille de feu Narcisse Lan- L
nigan et de Diane Beaudoin,
conjointe de feu Jacques Roy. Outre sa mére
elle laisse dans le deuil ses freres et sceurs;
Henry, Gilbert (Francine), Garry (Line), Suzanne
(Gilles), Lorraine (Pierre) et Heélene (Frank) ses
neveux, nieces; Dave, Billy, Shawn, Brian et
Chad, ainsi que plusieurs beaux-fréres, belles-
sceurs, oncles, tantes, cousins cousines et ses
trés cheres amies. La direction des funérailles
a été confiée a la Maison funéraire McCon-
nery 206 Cartier Maniwaki, QC JO9E 1R3.
Téléphone 819-449-2626 télécopieur 819-
449-7437. La famille recevra les condoléances
a I'église Assomption de Maniwaki a compter
de 13h30 le vendredi 5 février 2010, suivi du
service religieux a 14h. Vos marques de sym-
pathie peuvent se traduire par des dons a la
Société canadienne du cancer. Un merci spécial
au personnel du CSSSVG ainsi que | hopital Juif
de Montréal pour les bons soins prodigués a
Kathleen.

PRIERE A ST-JUDES

Glorieux Apdtre St-Judes que I'église honore
et invoque comme patron des causes déses-
pérées, nous vous supplions humblement
d'obtenir les faveurs que nous vous deman-
dons (faire la demande et attendre quelques
instants). En retour, nous vous promettons
de vous faire reconnaitre comme patron des
causes désesperees.

R.L
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819-449-1725

1a Gatned

ANNONCES CLASSEES

Acheterais 4 roues, motoneiges en bon état de
marche ou ayant besoin de réparations, ou pour
les pieces. Info: 819-449-2083 demandez Marc.

730 - MACHINERIE LOURDE
A VENDRE

Nacelle High-Ranger 60" 1990, installée sur cami-
on Chev 86, mécanique en excellente condition.
Aussi Benne basculante amovible universelle
pour camion (Pick-Up) avec boite de 8'. 819-463-
4001 ou 819-441-7789

750 - DIVERS

Créations Loufo: Liquidation de vétements mar-
iage, graduation et soirée costumé pour hom-
mes , femme et enfants. (819) 463-4157

/0 @%@%Zbewmw

Jeannette Parisé (1994-2010)

Chére maman,
Méme apres seize ans, ta présence demeure tou-
jours vivante et tu nous manques énormément. Ta
joie de vivre refléte encore sur nous. Tu as été une

personne unique et authentique, une oreille atten-
tive, un coeur d’or et de I’amour a profusion. Des
yeux rieurs, une gaieté de coeur... Voila ce que
tu étais jour apres jour: «le soleil de notre vie».
Quelle chance inouie de t’avoir eue comme ma-
man. Flamme d’espoir, d’amour et de générosité;
de ton étoile veille sur nous tous. Jamais nous ne

t’oublierons.

Tes enfants

S . 2)
W V>
> @%emememmés ¢

Mme Denyse Bernatchez (née Alie)

Les membres de la fa-
mille Bernatchez dési-
rent remercier sincere-
ment tous les parents et
ami(e)s qui lors du deces
de Denyse survenu le 01
janvier 2010 leur ont
témoignés des marques
de sympathies soit par
offrande de messe, fleurs, dons, visite ou
assistance aux funérailles. Nous avons pro-
fondément été touchés. Les personnes
dont I'adresse est inconnues sont priées de
considérer ces remerciements comme per-
sonnel.

Un gros mereci.

\§ /

MERCI MON DIEU

Dites 9 fois, Je vous salut Marie par jour,
durant 9 jours. Faites 3 souhaits, le pre-
mier concernant les affaires, les 2 autres
pour l'impossible. Publiez cet article le 9e
jour, vos souhaits se réaliseront méme si
VOus N’y croyez pas. Merci mon Dieu. C'est
incroyable mais vrai.

R. L.

@Q% SAlemoriam

Rose Decontie Henri - February
31,2009
I** Anniversary

IF WE COULD
HAVE A LIFETIME
WISH

If we could have a life-
time wish.
And one dream that could
come true.
We would pray to God
with all our.
Hearts just to see and speak to you.
A thousand words won’t bring you back.
We know because we’ve tried.
And neither will a million tears.
We know because we’ve cried.
You’ve left behind our broken hearts.
And precious memories too.
But we’ve never wanted memories.
We only wanted you.
We love and miss you mom
and grandma immensely.

Your loving children: Ray, Leonard, Claire
adn Sandra. Cherished Granddaughters
Sarah and Jennifer.

A memorial mass will be held on Sunday February
7™, 2010, at the Holy Rosary Chruch to mark the 1*
anniversary of her death.

Meuble: bureau a cvlindré, 7 tirroirs, style rus-
tigue. Bicyclette d’exercice, infos: 819-463-4157

2 passes de ski de saison en semaine, lundi au
vendredi au Mont-Ste-Marie a vendre, 175$ 819-
463-4390

Grosse balles de luzernes pour les chevreuils,
819-463-3829

Electroménagers a vendre: Poele, frigidaire,
laveuse, sécheuse, 100$ chacun, 819-441-1204
ou 819-441-5445

Pelle a neige neuve de VTT et VR (rhino) 4,5 &
6 pi. a partir de 320%$ garantie 5 ans, Souffleuse
8/25, 4009$, info 449-1881

Bain style futuriste Merlin, 2 motoneiges Alpine
chenilles longues a vendre pour pieces, bain en
fonte avec pattes, bain de 5 pieds 819-441-3315

DECES

Coopérative

2> Funéraire Brunet
« Nous sommes riches
de nos valleurs »

19, rue Principale

Maniwaki (Québec) JIE 2B1
#3819 449-6082

Téléc.: 819 449-7669
mki@coopbrunet.com

Salons :
Maniwaki et
Mont-Laurier

Remerciements

M. DANIEL MARTEL
(1932-2010)

Regardez la vie que je
commence et non celle
que je finis. Par votre
présence et votre té-
moignage d’amitié lors
du déces de monsieur
Daniel Martel vous avez su nous donner
réconfort et espérance. Nous vous en re-
mercions sincerement.

Son épouse madame Laurette Lacroix
Martel, ses enfants Micheline, Gilles,
Ginette, Johanne et Charléne

b anmiversaire

Pascal L. Barbe
(17-02-1952 / 30-01-2006)

Déja 4 ans que tu
n’es plus avec nous.
Tes taquineries, tes
conseils, ton beau
sourire nous man-
quent terriblement.
Nous ne t’oublierons
jamais. Continue de
nous guider sur le
bon chemin.

Ton épouse Jacinthe, tes enfants
Krystel et Jean-Pascal et ta mére
Myrelle qui t'aiment
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6,99 $ + taxes -

ANNONCES CLASSEES

Bois de chauffage en longueur ou fendu 819-
449-6061

Livres Robert Laffont a vendre, Infos 819-449-
7984 apres 11h

Table de billards 8 x 4 completé 2 jeux de boules

(%)

sages par courriel autant que possible
— 25 mots ou moins - a l'adresse cour-
riel : montage@lagatineau.com - avant le
mardi 12h (midi).

Cet espace étant mis gratuitement a la dis-
position des associations et regroupements
a but non lucratif, tout ce qui se rapproche
trop d’'un message publicitaire ne sera pas
publié dans cette page. Dans le doute, con-
tactez nos bureaux, 819-449-1725.

Divers :
e Pour les inscriptions pour le ski, planches

A la douce mémoive e

Dale «Dalou»
Walker Lachapelle

(26 mars 1989 - 3 février 2003)

Mon bel ange, sept
longues années sont pas-
sées depuis que tu es parti
pour le voyage sans retour. Aucune journée
ne passe sans que nous pensions a toi. Tu
nous manque énormément.

Fa famille qui s’ennuie XXX

J

g + A la douce mémoire d@
Mr. Léo Garneau
Décédé le 6 Février 2009
1 ans déja que tu nous a quittés pour un
voyage sans retour. Mais tu resteras pour
towjours gravé dans nos coeurs, nos pensées ainsi
que dans nos priéres. Le temps pourra s'enfuir
mais il n'éffacera jamais (a douceur de ton
sourire, ta générositée, et ta joie de vivre.

Veille sur nous de (@ haut
Tes enfants, Tes petits-enfants
et tes arridre- petits -enfants.

Paix et Amour

snooker et pool + baguette ardoise d'un pouce.
Teélévision de 13 po AC DC pour campeur couleur
819-449-2155

Disco Mobile:
A vendre avec 4 hauts parleurs micro et
lumiére incluses, lecteur CD, tout inclus. 441-
0679

a neige, a toutes les municipalités, jusqu'a la
fermeture des bureaux pour le temps des
fétes.

e Tournoi de cribble au Bar du Draveur a
Grand-Remous a partir du samedi 30 janvier
et ensuite a tous les 2 semaines, infos: 819-
438-28865s

e Au local du CLUB DE L'AGE D'OR ASSOMP-
TION DE MANIWAKI, aprés le Réveillon du
Jour de I'An, un monsieur est parti avec
2 bottes différentes aux pieds. Il s'agit de
bottes noires de pointure 9, avec a l'intérieur
de la fourrure blanche pour |“une et l'autre
avec de la noire. Si le monsieur se reconnait,
s.v.p.communiquez avec Nicole au 819-449-
4145,

Heure de tombée : mardi 12h

810 - ON DEMANDE

Joingnez-vous a moi pour former une équipe
dynamique et performante dans la vente de
Tupperware. Jai besoin de conseillers(éres)dans
le coin de Maniwaki. Vous désirez un supplément
d'argent éa la fin du mois, n‘hésitez pas a com-
muniguer avec moi pour en connaitre davantage

819-449-1725

sur la vente de Tupperware. Un défi motivant et
payant! Myriam 819-440-2120

Terrain sous bail pour chasse a l'orignial, avec ou
sans camp de chasse, région de Maniwaki a Clova
819-449-7489

CARNET SOCIAL

e Paroisse du Saint-Nom-de-Marie, Lac Ste-
Marie: Préparation aux sacrements du Pardon
et de I'Eucharistie en février prochain pour
les éleves a partir de la 3e année. Communi-
quer avec GChislaine et Marcel Denis au 819-
467-4351 pour vous inscrire. Préparation
au sacrement de Confirmation aussi offerte
pour les jeunes de 15 ans et plus dés qu'un
nombre suffisant de participants sera inscrit.
S’Inscrire en communiguant avec M. le curé
Bruno Godbout au 819-467-2173

e Désirons rencontrer personnes intéressees
pour groupe de conversation Espagnole. In-
fos: Diane au 819-441-3629 ou Diane au 819-
449-7163

e Tournoi de cribbles le samedi 6 février

DECES
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Fernand Céré

Loin des yeux, loin du cceur, on s’habitue a tout! Y parait...
Mais moi j’m’étais pas préparée du tout a t’regarder plonger

a pieds joints dans ce trou.

T’avais qu’a pas tant m’aimer, t’étais méme pas encore rendu
au bout d’ton 4ge, j’me sentais pas encore assez grande, pas

assez forte pour avancer sans toi!!

Y’aura plus de moment pour que tu m’dises ces mots dont

j’aurais tant besoin.

Y’en avait juste un dans tout le présent siecle, un homme
qui n’avait pas peur, qui me promettait sans trembler, qui
m’aimait de tout son cceur. T’étais pas un trouillard, tu as
toujours tout fait pour que je puisse raconter a mes enfants comment t’étais un vrai

Lion!!

Vingt ans, c’est fou comme j’ai grandi et avancé sans toi, apres tout je suis ta fille!
Jespeére que de la-haut tu es fier de moi et de mes enfants autant que nous sommes fiers de toi!
Ayez une pensée pour mon pere en ce 9 février 2010.

Ta fille Johanne, tes petits-enfants Maxime et Alexe xxx

, C )
I @@%mﬂemm

Renaud Valcourt
(2 février 2009)

Déja 1 an que tu nous as
quittés, mais on sent tou-
jours ta présence parmi [
nous; a la chasse, a la
péche, en VIT et dans
nos discussions animées. Nous entretenons
ton souvenir avec tes petits-enfants et ar-
riere petits-enfants. Aide-nous a continuer
avec sérénité dans ce monde d’injustice et
de méchanceté, mais aussi plein d’amour et
d’entraide, de respect et surtout rempli de
ton souvenir.

Ton épouse, tes enfants et leurs conjoint(e)s,
petits-enfants et un arriére-petit-fils

L J

2010 a la salle des Chevaliers de Colomb, in-
scription a 11h30, début des parties a 13h,
10%$ par pers.

e Les Coeurs Joyeux de Grand-Remous vous
invitent a leur soirée dansante le 6 février
2010 a 19h ala salle Jean-Guy Prévost, portez
des vétements rouges, infos: Raymonde au
819-438-2682 ou Henriette au 819-438-2063

e e Club Age d’Or Assomption de Maniwaki,
comme le veut la tradition, rendra hommage a
ses ainés le samedi 13 février 2010, le souper
a 17h30 et suivra une soirée dansante. Le
colt 18%. Infos: Madeleine au 819-449-1657
Ou avec Francoise au 819-449-4036

¢ Sel et Poivre vous invite a un souper de St-
Valentin le samedi 13 février, souper a 17h30
suivi d'une danse, colt: 10 $ par pers., infos:
Pierrette au 819-449-6417 ou Denise au 819-
449-2160

e Le Club de I'age d'or de Cayamant « Les por-
teurs de bonheur » tiendra son souper men-
suel suivi d’'une soirée dansante le 14 février,
2010 a la salle municipale de Gracefield. Le
coUt par personne est de 8%. Le souper sera
servi a 17 h 30. Infos, Violaine au 819-463-
4117 ou Léona au 819-463-1035.

e Le Club de I'age d'or Amitié de Bois-Franc
VOUS invite a sa soirée de danse avec orches-
tre et buffet le 20 février 2010 a 19h a la
salle municipale, infos: 819-449-1013

e LE CLUB DE L'AGE D'OR ASSOMPTION or-
ganise une sortie a la Cabane a sucre chez
Lachaine de Mont-Laurier, vendredi le 19
mars. Départ dans le stationnement du Club
vers 16h30 et le colt incluant souper-pour-
boire et transport est de 20$/pers. Réserva-
tion Francoise au 819-449-4036 ou Madeleine
au 819-449-1657

e e Club de I'age d'or de Cayamant « Les
porteurs de bonheur » organise un voyage a
la Cabane a sucre Au Palais Gommeé (Gatineau
secteur Buckingham) le 23 mars prochain.
Le coUt est de 34$ par personne. Le départ
se fera a 930 du Cayamant, réserver votre
place aupres de Violaine 819-463-4117 ou
Léona au 819-463-1035 au plus tard le 16
mars 2010.

= | es Chevaliers de Colomb, Conseil 3063,

239, rue King, Maniwaki ORGANISENT UN..

TOURNOI DE CRIBLE

LE SAMEDI 6 FEVRIER 2010

Inscriptions & partir de 11h30 / Début des parties a partir de 13h
APPORTE TON JOUEUR AVEC TOI it

Insriptions : 10 $/pers.
Tout est remis en bourses !

Pour [es personnes Intrassees a vous inscrire,
Veuillez nous contactez au (819) 449-303.



Zoom sur la Pakwaun 2010

MANIWAKTI - La Gatineau s’est promenée la ou il y avait de l'ac-
tion a la Pakwaun 2010 en croquant des clichés des diverses activités
en cours tant vendredi, samedi que dimanche.

la ville de Maniwaki dirigés par le coordonnnateur Bernard Danis.
De l'excellent travail. D’autant plus qu'il a fallu travailler fort pour
le maintenir a cause du temps doux qui a perduré pendant quelques
jours précédant le Pakwaun.

Nous avons noté la présence de plusieurs jeunes tant dans la zone
familiale que le long de la riviere Désert et I'aréna de Maniwaki.
C’est pas tous les jours qu’on peut voir des chevaux se balader en
plein centre ville de Maniwaki. En haut de 'aréna, les improviseurs
s’en donnaient a coeur joie dans des numéros inventés de toutes
pieces. Les jeunes se sont amusés a faire les Guitar Hero, un jeu
électronique dont ils raffolent. Bref, il faisait beau, il faisait froid,
quimporte! C’était la Pakwaun !

Le chateau de glace.
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Les héros de la guitare!

Un p’tit saut dans le ciel.

% au (819) 441-0282
TN @a‘é'éio n
3/ —I —I \I EXCAVATION

HOTEL - GOLF - RESORT

Pout plus d'information, contactez Joélle Martel

%

Maison de la famille
Vallée-de la-Gatineay

LE PROCHAIN CAFE D’ARTISTES

aura lieu

LE DIMANCHE 7 FEVRIER,
DE 14H A 17H
DANS LA VERRIERE
DU CHATEAU LOGUE

DE MANIWAKI

VENEZ RENCONTRER
LES HUIT ARTISTES EXPOSANTS,

SOUS LE THEME
«COUP DE COEUR !»

Un gotiter vous sera servi gratuitement,
(et sans frais d’entrée.)

Bienvenue a toute la population!

LE CAFE D’ARTISTES EST
UNE INITIATIVE DE I’ARTISTE MULTIDISCIPLINAIRE RITA GODIN,
EN AIDE AU DEVELOPPEMENT DE LA CULTURE EN REGION.
Tél : 819-449-5466 ; Téléc.819-449-5877
Site : www.studioritagodin.com
Courriel : rgodin@ireseau.com
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Jonathan Meunier remporte le concours des amateurs

Son interprétation de I'm yours de Jason Mraz lui vaut la victoire

PAR JEAN LACAILLE

MANIWAKI - Applaudi a tout rompre par
une foule d’admiratrices, avant méme de
glisser les premiers accords sur sa guitare
dans I'interprétation de la piece I'm yours
de Jason Mraz. le jeune Jonathan Meunier
a remporté le concours des amateurs qui
précédait le choix des fleurs vendredi soir
dernier a 'aréna de Maniwaki.

Il I’a interprétée en rappel apres la
confirmation de sa victoire. Les candidates

et candidats, réunis sur scene, Pont félicité.
Une franche camaraderie se dégageait des
concurrents avant, pendant et apres le
concours.
De beaux talents

Denise Parker a brisé la glace avec son
excellente interprétation de I will survive.
Elle a été suivie de Serge Martin qui a
choisi d’'interpréter Une chance qu'on s’a de
Jean-Pierre Ferland. Joanne Labelle a en-
chainé avec une piece de Francis Cabrel,
IEncre de tes yeux. France Talbot s’est

bres du jury.

Tous les candidats sont montés sur scéne pour entendre le verdict des mem-

Jonathan Meunier a remporté le concours des amateurs de la Pakwaun avec
son interprétation de la piéce I’'m yours de Jason Mraz.

exécutée avec I believe in you. Mathieu
Langevin, vétu de noir a la Johnny Cash, a
interprété Ring of fire suivi de Marie-
Michelle Jacob avec une piece d’Annie
Villeneuve. L'ineffable Sylvain Laviolette,
avec sa voix rauque, a chanté une piece de
Louis Armstrong, What a wonderful world.
Cathie Guénette a suivi puis ce fut au tour
de Jonathan Meunier avec I'm yours de
Jason Mraz.

La victoire de Jonathan Meunier lui a
valu une bourse de 350 § qui lui a été

offerte par le Club Richelieu La Québécoise
de méme qu’une session d’enregistrement
d’une chanson en studio, chez Gado
Musique de Maniwaki, d’une valeur de
1508. Le jury était composé des professeurs
de musique Gontran Hubert et Jacques-
Yves Gauthier, de fins connaisseurs.

Il s’agissait d’'une premiére qui a plu aux
spectateurs qui n’ont pas manqué d’applau-
dir tous les concurrents. Le concours des
amateurs devrait étre de retour pour I'édi-
tion 2011 de la Pakwaun.

La mascarade Richelieu est encore un succes

La plague Monique Gendron est remase a Isabelle Guilbault

MANIWAKI - Les jeunes, et leurs
parents, font preuve de beaucoup de
créativité pour concevoir de magnifi-
ques costumes qui colorent annuelle-
ment la fameuse mascarade du club
Richelieu de Maniwaki qui ouvre cha-
que année les festivités de la Pakwaun
le jeudi soir a 'aréna de Maniwaki.

Et I’édition 2010 n’a rien a envier a
celles qui 'ont précédée. Les membres

du jury ont eu fort a faire pour dési-
gner les gagnants parmi les 77 concur-
rents de cette année par rapport a 74
I’an dernier.
De 0 a4 ans

La jeune Myriam O’Neill s’est illus-
trée en remportant le premier prix de
la catégorie 0-4 ans devant Jaxon
Ardis et Kim Gauthier.

5et 6 ans
William Plouffe a mérité les grands

Tous les gagnants de la mascarade avec quelques membres du club Richelieu
de Maniwaki dont le président, M. Jean-Pierre Paiement.

honneurs de cette caté-
gorie alors que Jean-
Michel Plouffe et Asha
Meness se classaient au |
deuxiéme et troisieme \
rang.

il
7 et 8 ans FS MOSTANGS

Zoé Major-Riopel
s’est imposée dans la
catégorie 7-8 ans ¢tant
préférée a Destiny
Coté et Alice Lafond.

9 ans et plus

Les plus agés ont
également tiré leur
épingle du jeu. Isabelle
Guilbault a raflé cette
catégorie devant
Audrey Plouffe et Sara
Beaudoin.

La jeune Isabelle
Guilbault a mérité la |/
plaque Monique |
Gendron remise an-
nuellement au costume
le plus beau et le plus
original. Monique
Gendron s’est grande-
ment dévouée pour les

jeunes participants a la

mascarade du club Richelieu de
Maniwaki de méme que dans divers
organismes tels les Dames Fermiéres
et la Société canadienne du cancer.
Monique Gendron était ’épouse de
M. Robert Gendron.

«Chaque année, notre mascarade
remporte un grand succes. La partici-
pation a augmenté cette année et ’ac-
tivité sera répétée lors de la Pakwaun
2011», a conclu, M. Jean-Pierre
Paiement, président du club Richelieu
de Maniwaki.
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CARNAVAL DU

Le 5-6 et 7 févriexr 2010 35, Principale,

Gracefield - 819-463-2434  RACEFIELD,OC

VENDREDI LE 5 FEVRIER 2010

5a7 Ouverture du carnaval «Spécial Caribou»
Musique avec Donald Paradis

1 biére en fiit sera
servie a chaque compétiteur

19h30 Présentation des duchesses

21h00 Concours amateur: Inscriptions (chant, danse, musique)
22h30 Couronnement de la Reine

23h30 Tirage des prix 125$% - 75% - 25%

FIN DE SOIREE EN MUSIQUE
SAMEDI LE 6 FEVRIER 2010

11h00 Parade de la reine avec VTT, motoneiges, chevaux Samedi et

et chars allégoriques dimanche:
Début des sleigh ride (gracieuseté du bar chez Rick) )

h ir d R b Diner hot dog
12h00 Tir de VTT (1005 + inscriptions en bourse) sur le site
12h00 a 13h00 Inscriptions biicherons (servi par le groupe

de graduation
13h00 Compétitions de biicherons, bucksaw, godendard, secondaire 5)

lancer de la hache, scie mécanique
Animées par la famille Labelle

15h30 Musique avec Donald Paradis

19h00 Remise de prix

20h00 Bal de la Rem:e BON CARNAVAL
DIMANCHE LE.7 FEVRIER 2010 A TOUS!
12h30 Tir de chevaux

15h30 Musique avec Donald Paradis

16h30 Course de raquettes, tir au cable, tir au poignet,

tour de force, et bien plus!
Remise de prix

D es J- ar d i ns OUVERT 7 JOURS Nathalie Delombaerde et

. o 0 Lundi au mercredi Yan Hélie-Cardin, rharmaciens
Caisse populaire Gracefield s 8130 5 180

P h Jeudi de 8h30 a 20h 27 rue Princi
! ‘ , pale
votve &"‘f vendredide 8h30a 21n -, ofielq (Québec) JOX 1WO

’ t‘ Samedi de 9h a 17h FOUDEDrOXIM.Ca
ﬂ{/&x Dimanche de 10h 3 15h  WWW-groupeproxim.

D
Conjuguer avoir et étres. P \ Y4 819 465 2552
32, rue Principale, C.P. 99, Gracefield (Québec) JOX 1WO ro,. lm . -

Tél.: (819) 463-2849 / Télécopieur : (819) 463-4538

Les Consbructions
Marc Markin

9060-5056 QUEBEC INC.

Spécialiste en béton
Commercial - Résidentiel - Industriel
LEVAGE DE MAISON

178, St-Joseph, CP.237 Tél: 819-463-3506 / Fax: 819-463-0018
Gracefield, QC JOX 1W0 Cell. 819-449-8974

constructionsmarcmartin@qgc.aira.com

Bar chez Rick

el
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Dépanneur Mathews Brousseau:
Eliane Pétrin

Boutique Le Spot chasse et péche:
Nathalie Robertson

i
Casse-Croute chez Tache Gatineau:
Natacha Paquette
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Marie-Eve Dupont est couronnée
a la suite d’un imbroglio

Une malencontreuse erreur dans la nomenclature des candidates

PAR JEAN LACAILLE

MANIWAKI - Les candidates a la Soirée
du choix des fleurs de la Pakwaun 2010
sont passées par toute la gamme des émo-
tions vendredi soir dernier devant un
auditoire décevant a 'aréna de Maniwaki.

La présidente du jury, au terme des
trois épreuves pour Pobtention des trois
titres de la soirée s’est amenée sur sceéne
pour dévoiler publiquement, au micro-
phone, les récipiendaires des titres de
Mademoiselle Amabilité, Fleur des neiges
et Ileur printaniere. Elle a alors couronné

La Fleur printaniére, Marie-Eve Dupont, a

fait preuve d’un grand talent.

membres du jury ont indi-
qué au journaliste de La
Gatineau, le seul sur les
lieux a ce moment-la, que
lannonce publique des ré-
cipiendaires aux trois titres
n’étaient pas la sélection
déterminée a la suite des
performances des quatre
candidates. Les noms des
candidates avaient été dé-
calés d’une ligne par la
présidente du jury qui en
était a sa premicre partici-
pation a la Pakwaun.

Les membres du
jury, retraités dans
leur local a la fin de
la soirée, ont confir-
mé a La Gatineau
que Marie-Eve
Dupont, représen-
tante du Club
| Richelicu, héritait du
titre de Fleur printa-
niecre, Mélissa
Boisvert, représen-

Cette photo a été prise a la suite de la rectification du jury. De gauche a droite, on reconnait
Emélie Cadieux, représentante de la Zec Bras-Coupé-Désert, Mademoiselle Amabilité, Marie-
Eve Dupont, représentante du Club Richelieu, Fleur printaniere, Mélissa Boisvert, représen-
tante du Club Lions de Maniwaki, Fleur des Neiges, et Mélissa Lafrance, représentante du
Club Optimiste de Maniwaki.

tante du Club Lions

du titre de Fleur des Neiges et
Emélie Cadieux, représentante de la
Zec Bras-Coupé Désert du titre de
Mademoiselle Amabilité. Mélissa
Lafrance représentait le club
Optimiste de Maniwaki. Mais 1l
était trop tard pour rectifier le tir
publiquement puisque la grande
majorité des 350 personnes présen-
tes avaient quitté I'enceinte de 'aré-
na de Maniwaki.

La soirée

Mélissa Lafrance, Emélie Cadieux et
Meélissa Boivin dans ordre. Elle venait de
commettre une erreur dans la nomencla-
ture des noms inscrits sur les certificats
identifiés aux titres remis pour la soirée.
A la suite de cette annonce erronée, les

Les animateurs Jessica Robitaille
et Marc-Olvier Guy ont eu fort a faire
tout au long de la soirée et ils ne sont pas
a blamer pour le manque total de rythme
et de cohésion qui ont marqué le spectacle
de bout en bout. Plusieurs spectateurs,
sous le couvert de "anonymat, ont

Les animateurs de la soirée, notre collégue de la Gatineau, Jessica Robitaille
et Marc-Olivier Guy.

souligné les nombreux «temps morts» qui
ont eu pour effet de diminuer leur intérét
pour le spectacle.

La Fleur printaniére, Marie-Eve

son numéro de cheerleader avec les jeunes
footballeurs des Mustangs de Maniwaki.
Mélissa Boisvert, Fleur des neiges, a fait
valoir ses talents en danse moderne.

Les candidates se sont regroupées sur scéne, avec le Siffleux, pour une danse
au son de la musique théme de la série Les Pierrafeu.

Dupont, qui n’a bénéficié que de trois se-
maines pour se préparer, a été impeccable
dans sa présentation personnelle, pour la
question posée a chacune des candidates
et pour épreuve du talent. Son monolo-
gue sur lattitude des garcgons et des filles
a été livré avec assurance. Emélie
Cadieux, Mademoiselle Amabilité, a par-
1é de son pere Jean-Guy, qui lui a légué
son gout pour la musique. Elle a d’ailleurs
interprété quelques chansons, s’accompa-
gnant a la guitare dont une de ses compo-
sitions pour terminer son épreuve sur le
talent.

Mélissa Lafrance a été flamboyante
dans son bye bye humoristique et dans

Les candidates se sont amenées sur
scene accompagnées d'un représentant de
leur organisme respectif et de M. Gérard
Gravelle, portant la flamme olympique
des Jeux de Vancouver qui a participé aux
Jeux olympiques de Squaw Valley en saut
a skis.

La soirée s’est déroulée sous le theme
Les Pierrafeu aux Olympiques. Les tres
beaux décors étaient 'ocuvre de Nicole
Lafond et Benoit Carle. Les membres du
Club Richelieu La Québécoise ont remer-
cié Jocelyn Carle pour sa précieuse colla-
boration dans la préparation du spectacle
qui a marqué la Soirée du choix des
fleurs.
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Excellents groupes musicaux au Bal du Siffleux

Nous avons eu droit a
des spectacles de qualité
lors de la soirée du bal
du Siffleux. Le seul bé-
mol a cette soirée a été
la participation de seu-
lement 500 personnes
qui se sont déplacées de
haut en bas tout au
cours de la soirée pour
assister a la prestation
des quatre excellents
groupes.

Les spectacles ont dé- (S8
| buté a 20h30 tout |4
d’abord avec le groupe (8
local La Vesprée qui a
su nous mettre dans
I'ambiance des le début.
Comme premiére pres-
tation, on peut leur le- £
ver notre chapeau car [* |
ils ont bien rendu la
marchandise.

Andy Dewache and Friends toujours fort appréciés des
amateurs.

La Volée d’Castor

Par la suite, le grou- unc veillée d'antan, e.x,cellent.. .
pe trés connu Andy Dewache and Friends Pour finir cette soirée festive, nul autre que Pa.gharo\,
a donné également un trés bon show au 2~ notre rocker québécois qui nous a tenu en haleine jusqu’a
étage, les gens ont particuliérement appré- 2h20 du matin. 11 fgl}t le faire... 2 hf:ures de musique
cié ses interprétations des chansons de ~ continue !!. La quahte/ du son, le service techmquf: tout
Johnny Cash. Vient ensuite la Volée d’cas- @ é'té parfait ...;rr}algre un bris au niveau des moniteurs
tors, des spécialistes de musique tradition-  qui s€ sont arrétés au début du spectacle: M. Pagliaro
nelle et «tapeux de pieds» au talent in- €t retiré mais est revenu en force un peu plus tard au

La Vespré - a interprété la chanson «Patriote», écrite quelques
semaines apreés la mort de Pierre Falardeau par Luc Paradis et
Jacques.

comparable, groupe qui a fait presque le gra\nc} plaisir des gens.
tour du monde. L'ambiance ressemblait a ATan prochain.

’ .

Soirée québécoise au Bar Anijack

e N

Souper de bines des Chevaliers de Colomb Déjeuners de crépes des Chevaliers de Colomb

1

Lty

Quelque 125 déjeuners de crépes ont été servis a la
salle des Chevaliers de Colomb, dont 790 crépes, 4
caisses de saucisses et 1 caisse de bacon.

C’était salle comble a la soirée québécoise au Bar
Anijack, Annie Paquette vous dit merci et a I’an
prochain.

Succés pour le souper de beans, prés de 200 per-
sonnes se sont déplacées a la salle des Chevaliers
de Colomb, 100 livres de beans ont été servies.

Les artisans s’affichent a 1a Pakwaun

Une initiative du Lion Sylvain Richard

répéter I'an prochain mais pas a I'aréna.
Il fait froid ici cet apres-midi (samedi). 11
faudra que mes confreres qui organisent
MANIWAKI - Des artisans d’'un peu la Pakwaun s’en tiennent a la program-
partout dans la Vallée-de-la-Gatineau mation originale et que les heures des
ct méme d’Ottawa et Lac St-Paul ont activités coincident avec la promotion
exposé leurs oeuvres au grand public de  qu’on en fait. Dans le dépliant, on an-
la Pakwaun samedi apres-midi a 'aréna  nongait le début a 13h et il était indiqué
de Maniwaki. 10h dans le journal. Je vais leur en faire
part.»

PAR JEAN LACAILLE

Linstigateur de cette nouvelle activité

de la Pakwaun, le Lion Sylvain Richard,
estimait que la présence d’artisans était
importante a la Pakwaun afin de pro-
mouvoir leurs produits et les faire
connaitre.

«Il s’agit d’une premiere exposition
artisanale que j’ai bien I'intention de

Parmi les artisans, nous retrouvions
le luthier Edgar Lévesque de Maniwaki,
Dawn Gagnon, Lucie Carbonneau, Lise
Jacko de Kitigan Zibi Anishinabeg,
Loulou Lamarche, Joanne Ferguson,
Richard Frederick d’Ottawa, les
Entreprises Charest et Simard de Lac
St-Paul.
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JEUDI,

LE 4 FEVRIER

18h00
19h00

22h00

« Jeux et glissade libre a I’extérieur avec chocolat chaud gratuit pour les enfants

* Célébration «Féérie des Neiges 2009»

* Ouverture du carnaval et feux dartifice (arriere du centre municipale)

* Activités intérieur : soirée Wii, bricolage, jeux, maquillage pour enfants
(chips et jus gratuit pour les enfants)

* Ouverture du bar

* Fermeture

VENDREDI, LE 5 FEVRIER

18h00
19h00
20h30
20h45
21h00

3h00

* Ouverture de la cuisine et du bar

* Tournoi de pitoune

* Mot du président

* Arrivé des duchesses

* Couronnement de la reine et des duchesses

* Tirage des billets vendu par les duchesses (1/2 porc)
* Musique avec disco «Anne & Vicky»

* Fermeture

SAMEDI, LE 6 FEVRIER

8h00

10h00

11h45
12h00

13h00

12h30
13h30

20h00
3h00

DIMANCHE, LE 7 FEVRIER

« Ouverture de la cuisine et du bar
» Tournoi de pitoune
« Inscriptions concours de scie mécanique début a 11h00
« Début du concours
» Sciotte de biche/ bucksaws/ fendage
(tirage d’une scie mécanique Husqvarna avec coffre)
(resp. Raymond Ménard 449-1759)
* Partie Hockey bottines pour enfants qui désirent jouer
+ Inscriptions du tournoi de 500 - Début a 13h00
« Début du tournoi de 500 (resp. Doreen Paul 449-1196)
« Vente de tir sur neige $2,00
(par I’'OPP au profit des écoles Dominique Savio et St-Boniface
en collaboration avec la sucrerie Beaubel)
* Inscriptions de tir de chevaux (sur invitation)
* Tir de chevaux
(en collaboration avec la Fabrique de Montcef-Lytton
Resp. Pierre-Louis Patry 441-3127)
* Musique et danse

Ouverture de la cuisine
* Fermeture

du carnaval :
Vendredi 18h00 a 21h00

8h00

10h00
11h00

DPCDODZ2NDO

11h00

13h00
15h00
17h00
00h00

Samedi 8h00 a 23h00
Dimanche 8h00 a 23h00
(resp. Joyeux Copains
Montcerf-Lytton)

* Ouverture de la cuisine et du bar

* Tournoi de pitoune

* Messe du carnaval

« Inscriptions compétitions de motoneiges

+ Début des courses (si la température le permet)
Supervisé par CCMQ (resp.Genevieve Rozon 441-1261)

* Remise des bourses apres les courses (Collaboration spéciale Club les Ours Blanc)

« Messe du carnaval

« Spectacle de Bouchon le clown a I’école Dominique Savio, GRATUIT

« Artisanat (expo et ventes — salle du conseil) Prix de participation
(resp. André Joly 449-1453)

« Journée porte ouverte centre d'archives (tirage arbre généalogique 5 générations)

« Bingo - gratuit pour tous (resp. Lucille Ménard 449-1759)

« Encan/ encan chinois (Animation: Michel Riel)

» Concours du marteau — gratuit pour tous (Resp. Yvon St-Martin 449-5494)

+ Fermeture du carnaval

L ES DUCHESSES

“Natasha

I’EQUIPE DU CARNAVAL

COMITE DES CITOYENS
DE LA MUNICIPALITE
MONTCERF-LYTTON

Karine Alie-Gagnon, présidente 449-6503
Raymond Ménard, vice-président 449-1759
André Joly, directeur 449-1453

Sylvie Vallée, directrice 449-5684

Carole Rozon, sec. trés. 449-4691
Geneviéve Rozon, conseillére 441-1261
Sylvie Richard, conseillere 441-3080

Edition 2010

de MONTCERF - LYTTON
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Le: Notwive Réservez votre exemplaire

e Doyl Sene

[] Je désire réserver mon ou mes exemplaires de la publication annuelle
LE NOTAIRE VOUS INFORME au coUt unitaire de 10$ - Escompte de

MagasineEEdition annuelle 2010 limitée 25% pour achat de 25 exemplaires et plus[frais de livraison et de

. . . . manutention non inclus
Livraison prévue 1 avril 2010

indiquez le nombre dlekemplaires

Plus dluhe trentaine de chroniques juridiques, fiscales et
financiéres pour vous aider a mieux gérer et protéger vo-
tre patrimoine et qui peuvent vous aider a réaliser bien
des économies et surtout des ennuis.

Nom

Adresse

Les outils de protection de votre patrimoine
La fiducie accessible a tout le monde Ville Prov Code postal
Conjoints de fait..Etes-vous réellement protégés ?
Avant de faire faillite

Diminuez ses impots

A qui appartiennent vos régimes de retraite ?
L’assurance-vie et testament..un bon ménage ??? Courriel (sl y a lieu)
Llaksurance des titres..une protection inconnue pour
votre propriété

La protection de vos documents importants

Le t<.e.stament fl:ducifaire..de plus en plus populaire M LE NOTAIRE VOUS INFORME
Et si je devenais « legume » 118 Mont-Bleu, Gatineau, Qc J8Z 1J7

' ' Tél: 777-6529 Fax:(819)503-7909
A Courriel: notarium@videotron.ca

Téléphones et/ou fax

L L e A

Y

y

Y

Intéressé a devenir distributeur ou franchisé?

s © BT U5 TBJES

146, RUE GATINEAU

MANIWAKI (QUEBEC) J9E 2V6 de U'adhésion ou du renouvellement
819 441.1398 de votre carte de membres des
” } ¥ 4 r 4
Products derable Claire
Nous offrons maintenant | ¢'EST yN EXCELLENT MOYEN DE RESERVER
des certificats-cadeaux | VOTRE SIROP D’ERABLE DE L'ANNEE 2010

Avec l'adhésion ou le renouvellement de votre carte,

VOUS RECEVREZ UN MAGNIFIQUE
PANIER REMPLI DE PRODUITS D'ERABLE

dés le début de la saison des sucres.

Prix de la carte de membre: 125%

Panier contenant: sirop, beurre, caramel, tire, gelée,
pain de sucre, bouteille décorative

\\ '/
\ ‘f

- Vous obtenez [
- ‘\r"*"—-—-; =

- o/ de g
NOUVEAUTE: Paniers cadeau pour le temps des fétes 20 / 0 de ra'bals 7

o

» sur tout achat de sirop ou A
de produits d'érable durant '

toute l'‘année 2010 avec
. votre carte de membre

Plusieurs entreprises ont optes pour cette idée et elles sont
agréablement surprises de la reconnaissance de leurs proches. Il faut
réserver tot vos paniers pour les fétes de 2010! La demande est grande.




34 laGatineau -JEUDI 4 FEVRIER 2010

2 000 hot-dogs «Optimistes»!

MANIWAKI - Les Optimistes de
Maniwaki, pour la 34e année d’affilée,
étaient a leur barbecue, en face de ’'aréna
de Maniwaki, samedi, pour leur tradition-
nel diner aux hots-dogs qui n’a rien perdu
de sa popularité a la Pakwaun 2010.

Ils étaient au moins 24 Optimistes, la
moitié du membership de l'organisme,
pour recevoir la tablée populaire qui ne
rate jamais 'opportunité de se régaler tout
en participant aux diverses activités de la
Pakwaun. Ils ont servi pas moins de 2 000
hot-dogs aux festivaliers.

«Chaque année, I’histoire se répete.
Notre diner est tres populaire et nous som-
mes heureux de nous regrouper pour faire
notre part pour la Pakwaun», d’indiquer
Paul Montpetit, un membre du club

Optimiste de Maniwaki depuis de nom-
breuses années.

André Lapointe, principal partenaire
financier des Optimistes pour cette activité
aurait préféré que les Optimistes installent
leurs pénates de l'autre coté de la riviere
Désert la ou plusieurs jeunes s’étaient mas-
sés pour profiter des jeux aménagés dans
la zone familiale a la Cité¢ Etudiante de la
Haute-Gatineau.

«Je ne savais pas que la zone familiale
était de lautre coté de la riviere. Il y a un
manque de communication entre les orga-
nisateurs de la Pakwaun et les bénévoles
qui oeuvrent a son succes. En tant que par-
tenaire financier de la Pakwaun, jaimerais
étre mieux informé du déroulement des
activités. Notre diner a été un succes mais

de ’aréna de Maniwaki.

Les Optimistes de Maniwaki étaient préts a recevoir les festivaliers pour leur
traditionnel diner aux hots-dogs samedi, tout prés du palais de glace, en face

je suis certain que nous aurions pu servir
plus de hot-dogs si nous avions pu nous

mstaller dans la zone familiale.»

Les compeétitions de biicherons renaissent a la Pakwaun 2010

MANIWAKI - La famille Labelle a redonné
ses lettres de noblesse aux compétitions de
bucherons a la Pakwaun 2010 alors que pas
moins de 700 amateurs ont suivi les diverses
épreuves présentées dimanche apres-midi a
'aréna de Maniwaki.
Quatre disciplines étaient au programme
dont la scie mécanique, le godendart, la sciot-
te et le lancer de la hache.
Scie mécanique 0-80 cc

Une vingtaine de buicherons se sont fait la
lutte dans I'épreuve de scies mécaniques 0-80
cc. Ils avaient a exécuter trois traits dans un
billot de tremble de 12 pouces de diametre.
Rémi Gagnon, de Baie St-Paul, a réussi un
chrono de 2,44 secondes pour mériter les hon-
neurs de 'épreuve devant Jean-Sébastien
Bertrand de Cap-Santé a 2,48 et Charles
Gagné de la région de Charlevoix avec un
chrono de 2,51. Les résultats de cette épreuve
ont été tres serrés.

Scie mécanique 0-100 cc modifiée

Cette épreuve a également donné lieu a
une compétition féroce. Charles Gagné, de la
région de Charlevoix, s’est imposé¢ avec un
chrono de 2,31 secondes, suivi de pres par
Rémi Gagnon de Baie St-Paul a 2,33 et Paul-
Emile Ladouceur de Campbells’s Bay a 2,34.
Dix-sept compétiteurs ont participé a cette
épreuve.

Scie mécanique 0-140 cc

Jean-Sébastien Bertrand, de Cap-Santé, a
mérité les honneurs de I'épreuve 0-140 cc avec
un chrono de 2,81 secondes, ne devancant
Jean-Simon Bertrand, de Montmagy, que par
un dixiéme de seconde. Charles Gagné de la
région de Charlevoix a terminé au troisieme
rang avec un chrono de 2,93.

Scie mécanique classe ouverte

Dans la classe ouverte, les blicherons de-
vaient déposer les mains sur la bille, démarrer
leurs scies mécaniques et effectuer trois traits

un apres lautre. Jean-Simon Bertrand de
Montmagny a été le plus rapide avec un chro-
no de 3,80 secondes suivi de Jean-Sébastien
Bertrand de Cap-Santé a 4,07 et Mario
Germain de Lessard a 4,22.
Scie pour tous

Vingt-cinq bucherons se sont inscrits a
cette épreuve. Les participants ont utilisé la
méme scie mécanique (Sthill) pour cette com-
pétition prétée gracieusement par Marcel
Séguin de MS Performance Plus. Jean-Simon
Bertrand sest illustré avec le meilleur temps,
7,98 secondes. Il a devancé Jean-Sébastien
Bertrand de Cap-Santé a 8,25 et Yannick
Ladouceur de Campbell’s Bay, a 8,26.

Le lancer de la hache

Charles Gagné, de la région de Charlevoix,
a gagné I'épreuve du lancer de la hache avec
une fiche de 14 points en trois lancers. Il a eu
le meilleur sur Jean-Sébastien Bertrand de
Ciap-Santé avec 13 points tout comme Peter
Scarf de Danford Lake. Ces deux derniers
ont effectué deux lancers pour déterminer la
deuxiéme et la troisieme position puisqu’ils
étaient ex-aequo au terme des trois premiers
lancers réglementaires.

Le godendart

Jean-Simon Bertrand, de Montmagny et
Jean-Sébastien Bertrand de Cap-Santé ont
formé un duo qui leur ont valu la victoire. Ils
ont sci¢ le billot de tremble de 12 pouces de
diameétre en 3,20 secondes devancant Rémi
Gagnon de Baie St-Paul et Charles Gagné de
la région de Charlevoix a 5,20 et le duo de
Nicolas Ladouceur et Michel Ladouceur de
Ste-Cécile-de-Masham a 6,00. Le duo local
formé par Marc Labelle de Maniwaki et
Mario Fortin de Blue Sea a réussi un chrono
de 6,30 secondes.

La sciotte

Jean-Simon Bertrand, de Montmagy, s’est

anouveau illustré en remportant les honneurs

Enfants - et adultes! - avaient bien préparé la venue du Bonhomme Siffleux...

de la compétition de la sciotte avec un chrono
de 3,60 secondes s'imposant devant Paul-

au long de I'apres-midi de méme que les bé-
névoles qui ont oeuvré a préparer les épreuves

— o~ ol ety

dans I’épreuve du godendart.

Pierre Labelle de Maniwaki et Mario Fortin de Blue Sea ont uni leurs efforts

Emile Ladouceur de Campbell’s Bay a 3,94
et Jean-Sébastien Bertrand de Cap-Santé a
4,43 secondes.

«Je remercie tous les compétiteurs de
meéme que nos partenaires Gendron Jeep-
Doge-Chrysler de Maniwaki, MS
Performance Plus, Emile Guertin, les
Transports Laval Maurice, les Transports
Pierrdot Gauthier, Excavatech JL, Jacques
Galipeau et Gado Musique. La compétition
de bucherons sera de retour a la Pakwaun
2011. Je remercie également mon ami René
Grondin qui a fait les frais de la musique tout

pour les compétiteurs. Ce fut une histoire
d’équipe», d'indiquer le coordonnateur Pierre
Labelle.

La famille Labelle coordonnera les compé-
titions de btcherons le samedi 6 février pro-
chain dans le cadre des activités du Carnaval
d’hiver du Bar Chez Rick a Gracefield. Les
inscriptions débutent a midi et les compéti-
tions a 13h. La compétition comprend les
épreuves de la sciotte, du godendart, le lancer
de la hache et la scie mécanique. Les compé-
titions ont lieu a l'extérieur du Bar Chez Rick
a Gracefield.

Le Bonhomme Siffleux visite le
CPE Réseau Petits Pas

LA GATINEAU - Encore une fois cette année,
les enfants du CPE Réseau Petits Pas de
Maniwaki ont été éblouis par la visite du
Bonhomme Siffleux de la Pakwaun.

Par les années passées, les enfants mar-
chaient accompagnés du Bonhomme Siffleux
du CPE jusqu’au chateau de glace en face de
'aréna de Maniwaki. Cette année, étant donné
le froid intense, le Bonhomme Siffleux a eu la
gentillesse de visiter les jeunes au CPE.

La thématique de la semaine derniére por-
tait sur la Pakwaun. Les enfants se sont

familiarisés avec les activités de la Pakwaun par
des chansons, le bricolage, le maquillage, les
parades, les ballons. Les enfants attendaient sa
visite. Des coeurs joyeux et de petits yeux illu-
minés étaient au rendez-vous. Les enfants ont
dansé et chanté en sa compagnie. Un petit jus
a ¢été remis aux enfants.

Le CPE Réseau Petits Pas remercie Mme
Mélanie Auger de la ville de Maniwaki pour sa
grande collaboration. Une telle expérience
permet aux enfants de se familiariser avec la
Pakwaun et de découvrir la gentillesse de cette
belle mascotte.
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Les courses de VTT attirent des centaines d’amateurs

PAR JEAN LACAILLE

MANIWAKI - Les sept courses de VI'T et
de motocross organisées conjointement par
Sports Dault et Freres et Gordonnerie et
Serrurerie Yves Cousineau de Maniwaki ont
attiré des centaines d’amateurs sur et aux

abords de la riviere Désert samedi dernier dans
le cadre de la Pakwaun 2010.

«Une cinquantaine de coureurs ont pris part
aux compétitions. Ils sont venus d’un peu par-
tout dans la Vallée-de-la-Gatineau, de
Gatineau, Mont-Laurier et Ferme-Neuve.
Notre activité a remporté un vif succes et c’est
tout a 'honneur des coureurs qui ont offert tout
un spectacle aux amateurs», d’indiquer Jocelyn
Dault, qui coordonnait 'activité avec son ami

riviére pour y ajouter sept pouces d’épaisseur.
«Le froid des deux jours précédant l'activité a
sauvé I'événement», d’ajouter Jocelyn Dault.
L’épreuve 450 cc amateurs
David Piché, de Mont-Laurier, a raflé le pre-
mier rang de cette épreuve en devangant Danny
Paquette de Montcerf-Lytton et Manuel Patry
de Maniwaki.
La classe intermédiaire
Christopher Mayer de Mont-Laurier s’est
imposé face a Tommy Bélanger et Garry
Johnson de Kazabazua pour mériter les hon-
neurs de la classe intermédiaire.
Les Pros 450 cc
Christopher Mayer de Mont-Laurier a ins-
crit une deuxieme victoire dans cette épreuve
en devancant Tommy Bélanger, également de
Mont-Laurier et Gabriel Dault, fils de Jocelyn
Dault, de Maniwaki, en troisiéme position.
; La classe ouverte
Tommy Bélanger, de
Mont-Laurier, a eu le
meilleur sur Christopher
Mayer de Mont-Laurier
et Yan Pelletier de
Kazabazua dans la clas-
se ouverte.
La classe des
moteurs deux temps
Jean-Francois
Gosselin, de Gatineau,
s’est distingué face a
Cédric Rice de Blue Sea
et Simon-Pierre
Archambault de
Gatineau de Bouchette
dans P'épreuve des mo-
teurs a deux temps.
Motocross, classe

Cinq compétiteurs s’apprétent a prendre le départ.

ouverte
La seule course de
motocross a été rempor-

Yves Cousineau et son frere Philippe.

Les coureurs devaient négocier une piste en
ovale, remplie de courbes sur une distance de 1
kilometre. Les organisateurs remercient chaleu-
reusement Les Entreprises Ma-Mi inc. et les
Constructions Michel Lacroix pour le prét de
pompes qui ont servi a inonder la surface de la

tée par Danny

Landreville de Gatineau suivi de Vincent

Demelo de Ferme-Neuve et Georges Paul de
Bouchette.

VTT sans crampons

Jean-Frangois Gauthier, de Maniwaki, s’est

impos¢ dans 'épreuve de VI'T sans crampons,

devant Mario Beaudoin de Déléage et Jean-

Philippe Danis de Maniwaki.

Une cinquantaine de coureurs ont participé
aux compétitions se partageant des bourses de

dame nature soit encore de notre bord. Nous
remercions les nombreux amateurs qui ont as-
sisté aux courses.

Ils sont un tres bon tonique pour les organi-

-

-

Haute-Gatineau.

Des centaines d’amateurs ont assisté aux courses sur et le long de riviere
Désert. Il y en avait méme sur la passerelle qui méne a la Cité Etudiante de la

1 000 $. «Nous en étions a notre quinzieme
année avec nos compétitions de VI'T. Nous
serons de retour I'an prochain en espérant que

sateurs et les participants», conclut Jocelyn
Dault.

Une cinquantaine de coureurs ont pris part aux compétitions de VTT et de
motocross organisées par Sports Dault et Fréres et Cordonnerie et Serrurerie
Yves Cousineau de Maniwaki samedi dernier sur la riviére Désert dans le
cadre de la Pakwaun 2010.

Les Lions accusent un deficit de 18 000 $ pour les spectacles
L’heure est au bilan pour le president Philippe Coggins

PAR JEAN LACAILLE

MANIWAKI - Le bilan financier des
spectacles de la Pakwaun 2010, la 38e de
I’histoire, n’est pas rose. Les Lions devront

M. Philippe Coggins, président de
la 38e édition de la Pakwaun.

éponger un imposant déficit de Pordre de
18 000 § avec la carte de spectacles mise
au point par la Maison de la culture de la
Vallée-de-la-Gatineau.

«Il faudra revoir tout ce qui concerne le
Bal du Siffleux qui, logiquement, devrait
étre la plus lucrative pour notre organisme
qui tient a réaliser des projets dans la com-
munauté. Nous voulions ajouter un gazébo
a notre Parc Lions cette année, mais nos
coffres sont vides», de préciser le président
de P’édition 2010 de la Pakwaun, M.
Philippe Coggins.

Les Lions ont également rendez-vous
avec les autorités de la ville de Maniwaki
qui ne semblent pas heureuses de la tour-
nure des événements. Le président Coggins
s’est entretenu avec le maire de Maniwaki,
M. Robert Coulombe, dans la matinée de
dimanche et «nous devrons passer au pei-
gne fin les résultats financiers de cette édi-
tion. Il faut comprendre que la ville de
Maniwaki est un de nos principaux parte-
naires financiers. Je ne dis pas que la
Pakwaun 2011 est en péril, mais nous de-
vrons tout analyser avant de confirmer le
retour de I’événement I’an prochain.

Personnellement, je pense que la Pakwaun
est une activité de masse qui doit étre
maintenue», ajoute Philippe Coggins.

Le cofit des artistes

En tout et partout, pour 'ensemble des
spectacles, quelque 560 spectateurs se sont
présentés a I'aréna de Maniwaki pour voir
et entendre le groupe local La Vesprée, la
Volée d’Castors, Andy Dewache, a I'étage
supérieur de I'aréna, et Michel Pagliaro.

«Nous nous attendions, avec une telle
carte de spectacles, a un auditoire beau-
coup plus nombreux. J’étais dans 'aréna
quand Michel Pagliaro a débuté son spec-
tacle. Il y avait une centaine de personnes
a peine. Ce n’est pas normal. Les specta-
cles ont couté tres cher. Le club Lions était
sous 'ilmpression que la facture des artistes
serait partagée a parts égales avec la
Maison de la culture de la Vallée-de-la-
Gatineau. Mais ce n’est pas le cas. Le club
devra tout éponger».

Les Lions devront donc défrayer les ca-
chets de Michel Pagliaro, 6 500 §, la Volée
d’Castors, 3 500 $, Andy Dewache, 1 000
$ et La Vesprée, 500 §. Ce sont les chiffres
qui ont été confirmés a La Gatineau par le

président Philippe Coggins.

«Jactivité la plus lucrative pour le club
tout au long de la fin de semaine a été la
compétition de blicherons qui a attiré 500
personnes payantes (le cott d’entrée était
de 4 §) pour un auditoire global de 700
personnes. Nous avons eu d’excellents
commentaires sur cette compétition qui
sera surement de retour I’an prochain.
J’entends également discuter avec la fa-
mille Labelle sur la possibilité de réintro-
duire la compétition des hommes forts en
2011.»

Le président a également mentionné que
le compétition de VI'T organisée par
Sports Dault et I'réeres et la Cordonnerie et
Serrurerie Yves Cousineau de Maniwaki
avait été un gros plus pour la Pakwaun
2010. La zone familiale a été également
tres achalandée mais la encore, le club
Lion devra éponger une partie des jeux
gonflables aménagés pour le week-end.

Comme le bilan financier n’est pas en-
core terming, le président Philippe Coggins
convoquera la presse pour informer la po-
pulation a cet effet dés qu’il aura été
complété.
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